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Observadores Eleitorais.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.” 139/17
de 22 de Junho

Considerando que com a aprovacéo da Lei da Actividade
de Jogos, foram langadas as bases para o exercicio da activi-
dade de jogos sociais em Angola;

Havendo necessidade de se estabelecer um regime especifico
de regulamentacio e controlo da actividade de jogos sociais;

Atendendo o disposto no n.° 2 do artigo 8.° e artigo 10.°
da Lein.° 5/16, de 17 de Maio — Da Actividade de Jogos.
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O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea l) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Regulamento sobre a Exploracio de Jogos
Sociais, anexo ao presente Diploma e que dele é parte integrante.
ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Decreto Presidencial.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissoes resultantes da interpretagéo e apli-
cacdo do presente Diploma sao resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor, trinta dias
apods a sua publicagfo no Didrio da Reptiblica.

Apreciado em Reunido Conjunta da Comissdo Econdmica
e da Comissao para Economia Real do Conselho de Ministros,
em Luanda, aos 16 de Maio de 2017.

Publique-se.
Luanda, aos 14 de Junho de 2017.

O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

REGULAMENTO
SOBRE A EXPLORACAO DE JOGOS SOCIAIS

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)
O presente Diploma estabelece o regime juridico da acti-
vidade de exploracdo de jogos sociais.
ARTIGO 2°
(Ambito)
O presente Diploma aplica-se ao exercicio e a explo-
racdo da actividade de jogos sociais, nos termos da Lei da
Actividade de Jogos.

ARTIGO 3°
(Definicdes)
Para efeitos do presente Decreto considera-se:
al «Apostas nuituas», todas aquelas em que os parti-
cipantes prognostiquem ou prevejam resultados
de uma ou mais competi¢Ges ou de sorteios de
nuimeros para obter o direito a prémios em dinheiro
ou a quaisquer outras recompensas;
b) «Concesséio», contrato administrativo mediante o qual
o Estado transfere, para outra entidade, o exerci-
cio da actividade de explorag@o de jogos sociais;

¢) «Concedente», o Estado Angolano, detentor da
reserva publica de exploracdo de jogos sociais;

d) «Concessiondria», pessoa colectiva de direito privado
ou publico, a quem se adjudica uma Concessao,

e) «Jogos Sociais», jogos praticados fora de casinos que
oferecem a possibilidade de ganhar bens, dinheiro
ou direitos com valor econdmico, na base da pro-
babilidade, aleatoriedade e sorte, associada ou ndo
a determinadas capacidades de pericia ou dominio
de conhecimento, organizadas mutuamente, em
contrapartida ou de forma cruzada, podendo ser:
i) Apostas desportivas;

ii) Apostas hipicas;

iii) Rifas e concursos;

iv) Combinag¢Ges aleatérias para promogoes
publicitarias;

v) Outros jogos presenciais ou aleatorios.

) «Lotaria ou similar», é o jogo em que os participan-
tes, mediante o pagamento de uma quantia em
dinheiro ou equivalente, e no ambito de operagdes
de apuramento baseadas exclusivamente na sorte:
i) Adquirem titulos relativos a niuneros, letras,

simbolos e/ou outras representacdes de natu-
reza grafica;

ii) Prognosticam o resultado do sorteio de nime-
ros, letras, simbolos e/ou outras representacdes
de natureza grafica,

iii) Prognosticam o resultado ou resultados de
uma ou mais provas, competi¢des, concur-
sos, corridas ou eventos de qualquer natureza,
habilitando-se, em contrapartida, a receber
um ou mais prémios em dinheiro, de mon-
tante fixo ou variavel, ou outra bem avaliavel
pecuniariamente.

g) «Orgtio de Superviscio de Jogos», ¢ a entidade ptiblica
encarregue da supervisao, fiscaliza¢do e inspecgéo
do exercicio da actividade de exploracéo de jogos.

ARTIGO 4°
(Fins)

1. Os jogos sociais em Angola visam obter recursos para
a satisfacdo das necessidades sociais colectivas e de prosse-
cucdo do interesse publico, nomeadamente nas areas da acgéo
social, educacio, saude e cultura.

2. As receitas resultantes dos jogos sociais destinam-se
designadamente:

a) Ao desenvolvimento de programas, medidas, projectos,
ac¢Oes, equipamentos colectivos e servicos afins
que visem elevar o nivel de vida das populacoes
em situacio de vulnerabilidade e pobreza, desig-
nadamente familias, pessoas idosas, pessoas de
mobilidade reduzida ou necessidades especiais,
veteranos de guerra, criancas e jovens carenciados
e em situac@o de risco e outros grupos em situagéo
de exclusdo social;
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b) Ao financiamento de equipamentos e servigos sociais
de combate a pobreza e a exclus@o social;

¢) Ao apoio a institui¢des sem fins lucrativos, incluindo
as de utilidade publica, que desenvolvam moda-
lidades e prossigam objectivos no dominio da
accdo social;

d) A apoiar os projectos especiais de auxilio a criangas
carenciadas e emrisco, incluindo os referentes a
recuperagdo e educacdo especial de criangas com
mobilidade reduzida;

e) A apoiar os estabelecimentos e institui¢des que
prossigam ac¢des no dominio da prevencio e
reabilitacdo de pessoas com mobilidade reduzida;

J A apoiar os estabelecimentos e institui¢ des que pros-
sigam ac¢oes no dominio do apoio a mulher, no
combate a fome e a exclusio social;

g) Aos investimentos em infra-estruturas, material e
equipamento escolar.

ARTIGO 5°
(Competéncias)
1. Compete ao Titular do Departamento Ministerial res-
ponsavel pelas Financas Publicas:

a) Outorgar em nome do Estado o contrato de concessao;

b) Fixar as condi¢des de base a especificar nos antincios
de abertura de concurso;

¢) Assinar arevisdo dos contratos de concessao;

d) Determinar a suspensdo da exploragdo dos jogos e
a rescisdo do contrato de concessdo;

e) Prorrogar o prazo de duragdo da concessao;

J Aprovar as regras e actualizar a lista dos tipos de
jogos sociais;

g) Aprovar os modelos de declarac@o de obrigagoes do
Imposto Especial de Jogos e das licengas e certifi-
cados a emitir pelo Orgdo de Supervisdo do Jogos.

2. Compete ao Orgdo de Supervisio de Jogos:

a) Instruir o processo de atribuigdo da concess@o;

b) Negociar e aprovar os termos do contrato de concess@o;

¢) Supervisionar e fiscalizar o cumprimento das obri-
gacOes da concessiondria, incluindo as do ambito
de combate ao branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo, nos termos da let;

d) Suspender o exercicio de determinados tipos de
jogos sociais;

e) Exercer as demais competéncias que lhe sejam
conferidas por lei.

CAPITULO II
Concessao

ARTIGO 6°
(Reserva do Estado)

1. O direito de exploracdo de jogos sociais € reservado
ao Estado.

2. Sem prejuizo do disp osto no niimero anterior, o Estado
pode conceder em regime de exclusividade a uma pessoa
colectiva de direito publico ou privado, o direito de explora-
¢do da actividade de jogos sociais.

3. A Concessdo de jogos sociais € aplicavel o disposto no
presente capitulo e subsidiariamente a legislacédo que regula
a contratago publica.

ARTIGO 7°
(Atribuicio de concessoes)

1. A atribui¢do da concessdo € precedida de concurso.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o Titular
do Poder Executivo pode adjudicar a concessao semrealiza-
¢do de concurso nos casos que se seguem:

a) Imediatamente a seguir a promog@o de um concurso,
do qual nio tenha resultado a atribui¢éo da con-
cessdo por falta de proposta;

b) Imediatamente a seguir a promogdo de um concurso
do qual nio tenha resultado a atribui¢éo da con-
cessdo em razdo das propostas apresentadas se
terem revelado insatisfatorias, face aos critérios
de adjudicacg@o adoptados.

ARTIGO 8°
(Abertura de concurso)

1. A abertura do concurso para atribuicdo da concessao é
feita mediante antncio publicado na III Série do Didrio da
Repiiblica devendo conter, designadamente:

a) A duragdo da concess@o;

b) A tramitagdo processual do concurso, incluindo a
data para recebimento das propostas;

¢) O local onde pode ser adquirido o programa do
concurso e o caderno de encargos;

d) A exigéncia de outros documentos que se revelem
necessarios.

2. O prazo de apresentacdo das propostas no ambito dos
concursos referidos no nmimero anterior € definido no pro-
grama do concurso e ndo deve exceder os 90 dias.

ARTIGO 9°
(Requisitos de admissio a concurso)

1. Encontram-se habilitadas a participar no concurso as socie-
dades comerciais concorrentes, que reinem os requisitos exigidos
nas pegas do procedimento e apresentem provas de poder satisfa-
zer, num prazo e fases especificadas, a totalidade das condiges
previstasnon.® 1 do artigo 22.°, nos artigos 37.°, 38.°,39.° ¢ 40.°,
todos da Lei da Actividade de Jogos.

2. Os critérios de aferi¢cdo da idoneidade, da aptidao téc-
nica e da capacidade financeira das entidades concorrentes,
sdo fixados no programa do concurso.

ARTIGO 10°
(Direitos da concession:ria)
Sem prejuizo de outros direitos da concessionaria que
resultem, com as devidas adaptacges, da Lei da Actividade
de Jogos, a concessionaria goza do direito ao uso exclusivo:
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a) Da designacdo e dos emblemas que vierem a ser
adoptados para os jogos sociais concessionados;

b) De todos os canais e plataformas de distribui¢do dos
jogos que lhe sejam concessionados.

ARTIGO 11°
(Orientacio e fiscalizacio)

Compete ao Departamento Ministerial encarregue da Gestdo
das Financas Publicas, através do Orgdo de Supervisio de
Jogos, o exercicio de poderes de orientacio e fiscalizagdo
sobre a Concessionaria, nos termos previstos no contrato de
COncessao.

CAPITULO III
Tipologia

SECCAOI
Disposicoes Gerais

ARTIGO 12°
(Tipos de jogos sociais)
1. Amodalidade de jogos sociais compreende os seguin-
tes tipos:
al Apostas desportivas;
b) Apostas hipicas;
¢) Rifas e concursos;
d) Combinagdes aleatorias para promogdes publicitarias;
e) Lotarias;
) Outros jogos presenciais ou aleatérios.
2. As apostas desportivas podem ser:
a) Totobola;
b) Totoloto;,
c) Joker,
d) Angomilhdes;
e) Outros tipos de jogos sociais.
3. As Lotarias podem ser:
a) Lotaria Nacional,
b) Lotaria Instantanea.

SECCAOII
Lotaria Nacional

ARTIGO 13°
(Exploracio da Lotaria Nacional)

1. A Lotaria Nacional é explorada sob a forma de emissdes
de bilhetes numerados, fisicos e desmaterializados, para parti-
cipacdo em sorteios de numeros, denominados por extracgoes.

2. A Lotaria Nacional pode comportar varios tipos.

3. As lotarias sdo ordindrias e extraordinarias, sendo emi-
tidas as que se julgar que o mercado possa comportar.

4. As emissdes das lotarias ordinarias e extraordinarias
sdo postas a venda com a antecedéncia, respectivamente, de
2 (dois) e 6 (seis) meses.

ARTIGO 14°
(Bilhetes)

1. Os bilhetes s@o subdivididos em conformidade com os
planos elaborados e aprovados de acordo com o previsto no
contrato de concessao.

2. Em cada lotaria pode ser reservado um certo numero de
bilhetes destinados a venda a particulares ou a mediadores.

ARTIGO 15°
(Extraccio e resultados)

1. A extrac¢ao dos prémios verifica-se publicamente no dia
e hora que os bilhetes indicarem, observando-se as formalida-
des previstas nos termos a regulamentar pelo Departamento
Ministerial encarregue da Gestao das Finangas Pablicas, sob
proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. Os planos da lotaria e a lista oficial dos resultados dos
sorteios sdo tornados publicos pela Concessionaria.

3. A perda ou extravio de quaisquer bilhetes de lotaria ou
suas fracgGes, ndo sdo aplicaveis as disposicdes referentes a
perda, destrui¢do ou extravio de quaisquer titulos.

ARTIGO 16°
(Receitas)

A importancia destinada a prémios em cada lotaria néo
pode ser inferior a 50% nem superior a 70% do capital emitido.
ARTIGO 17°
(Regulamentacio)

As normas relativas a organizacéo e ao funcionamento da
Lotaria Nacional, nomeadamente quanto as condi¢des de par-
ticipacdo, a habilitacdo aos prémios, o seu nimero, o preco do
bilhete, o juri e o escrutinio, sdo objecto de regulamento, cuja
elaboracdo e aprovacio compete ao Departamento Ministerial
encarregue da Gestdo das Finangas Publicas, sob proposta do
Orgdo de Supervisio de Jogos.

SECCAOQ III
Lotaria Instantinea

ARTIGO 18°
(Definicio de Lotaria Instantfnea)

Por Lotaria Instantanea entende-se um jogo vendido atra-
vés de bilhetes onde figura, em zona reservada e vedada por
pelicula de seguranca, a remover pelo jogador, um conjunto
de simbolos ou niimeros que determinam, de forma automa-
tica, a atribui¢do de prémio, conforme regras indicadas no
proéprio bilhete.

ARTIGO 19°
(Regulamentacio)

As normas relativas a organizacio e funcionamento da
Lotaria Instantdnea, nomeadamente as condi¢des de partici-
pacdo, a habilita¢do aos prémios, o seu nimero, o pre¢o do
bilhete, o jiri e o escrutinio sdo objecto de regulamento, cuja
elaboracdo e aprovacio compete ao Departamento Ministerial
encarregue da Gestdo das Finangas Publicas, sob proposta do
Orgdo de Supervisio de Jogos.

SECCAO IV
Totoloto

ARTIGO 20.°
(Definiciio de Totoloto)

Considera-se abrangido no Totoloto os concursos de apostas
mutuas que resulte do acto de prever ou prognosticar resulta-
dos de sorteios de nimeros para obter o direito a prémios em
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dinheiro ou a recompensas de qualquer outra natureza, inde-
pendentemente da designacao que lhe for dada.

ARTIGO 21°
(Bilhetes)

1. No verso dos bilhetes de participa¢do deve constar um
extracto das suas normas reguladoras essenciais.

2. A participagdo nos concursos de apostas mutuas pro-
cessa-se pela inscricdo das apostas em bilhetes de modelo
adoptado e pelo pagamento do preco correspondente.

3. A entrega dos bilhetes e o pagamento das apostas devem
ser feitos directamente ao Concessionario ou aos mediadores
por ele autorizados.

4. Os bilhetes, em regra nominativos, sdo constituidos pelo
menos por duas partes, identificaveis como pertencentes ao
mesmo bilhete, representando a matriz da aposta, a que fica
em poder da Concessionaria, € a outra parte, que fica em poder
do concorrente, que corresponde ao recibo comprovativo da
entrega da matriz e do pagamento do prego, sem prejuizo das
disposicdes relativas a realizacdo de jogos através de plata-
formas de acesso multicanal.

5. Do bilhete deve constar a modalidade da aposta e o con-
curso ou o nimero de concursos por que € valido.

6. A Concessionaria pode emitir bilhetes sem a indicagéo
das competi¢es ou eventos referidos no niimero anterior.

ARTIGO 22°
(Resultados)

Os resultados do escrutinio de cada concurso s@o divul-
gados pela Concessiondria através dos seus mediadores, sem
prejuizo do recurso aos meios de comunicagéo social.

ARTIGO 23°
(Receitas)

1. A receita de cada concurso € constituida pelo mon-
tante total das apostas admitidas e das anuladas, sem direito
a restituicdo, nos termos a regulamentar pelo Departamento
Ministerial encarregue da Gestdo das Financas Publicas, sob
proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. Da receita apurada nos termos do nimero anterior,
depois de deduzidos os encargos da exploragéo e os encargos
fiscais, € destinada a prémios uma importancia néo inferior a
45% nem superior a 60%o.

ARTIGO 24°
(Regulamentacio)

1. As normas relativas a organizacgao e funcionamento do
Totoloto, nomeadamente as normas de participacdo no concurso,
as condi¢Ges de participacgdo, a habilitagdo aos prémios, o seu
numero, o prego do bilhete, o juri e o escrutinio sdo objecto
de regulamento, cuja elaboragdo e aprovagdo, compete ao
Departamento Ministerial encarregue da Gestéo das Finangas
Publicas, sob proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. A participac@o no concurso do Totoloto implica a ade-
sdo as normas que o regulamentam.

3. No verso dos bilhetes de participagdo no Totoloto deve
constar um extracto das suas normas essenciais, nos termos
don.° 1 do presente artigo.

SECCAOV
Totobola

ARTIGO 25°
(Definicio de Totobola)

O Totobola consiste no jogo de apostas mutuas sobre
resultados de uma ou mais competicéo desportiva para obter
o direito a prémios em dinheiro ou a recompensas de qual-
quer outra natureza, independentemente da designacio que
lhe for dada.

ARTIGO 26°
(Normas aplicaveis)

Aplicam-se ao Totobola as regras previstas ao Totoloto,
com as seguintes adaptacdes:

a) No bilhete, deve constar a modalidade da aposta e
as competicGes e eventos sobre os quais se forma
0 progndstico;

b) Os prognésticos formam-se pela aposicdo no bilhete
de sinal convencional obrigatério, e apenas dele,
nos termos a regulamentar, podendo a sua néo
utilizagdo implicar para o apostador a perda do
direito a prémio.

ARTIGO 27°
(Regulamentacio)

1. As normas relativas a organizagdo e funcionamento
do Totobola, nomeadamente as normas de participagdo no
concurso, as condi¢des de participacdo, a habilitagdo aos
prémios, o seu niimero, o prego do bilhete, o juri e o escruti-
nio séo objecto de regulamento, cuja elaboragio e aprovacio
compete ao Departamento Ministerial encarregue da gestdo
das Financas Piiblicas, sob proposta do Orgdo de Supervisao
de Jogos.

2. A participacdo no concurso do Totobola implica a ade-
§30 as normas que o regulamentam.

3. No verso dos bilhetes de participaco no Totobola, deve
constar um extracto das suas normas essenciais, nos termos
do n.° 1 do presente artigo.

SECCAO VI
Angomilhoes

ARTIGO 28°
(Definicio de Angomilhoes)

1. Entende-se por Angomilh&es o jogo de apostas mutuas
no qual os participantes prognosticam cumulativamente o
resultado de dois sorteios de nimeros para obter direito a
prémios em dinheiro.

2. O jogo consiste num concurso para a escolha de deter-
minada quantidade de niumeros constantes de duas grelhas
existentes nos boletins de apostas ou suporte equivalente,
previamente aos respectivos sorteios, que atribui prémios em
dinheiro, nos termos a regulamentar.

3. O Angomilhdes pode ter um ou dois concursos sema-
nais cabendo a Concessionaria determinar o local, o diae a
hora em que os respectivos sorteios tém lugar.

4. No que respeita ao bilhete, aplicam-se com as devidas
adaptagdes as normas previstas no Totoloto.
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ARTIGO 29°
(Sorteios adicionais)
Em simultdneo com o jogo Angomilhdes, pode a
Concessionaria organizar sorteios de prémios adicionais,
expressos em dinheiro ou em espécie.

ARTIGO 30°
(Condicoes de participacio)

1. A participa¢io no AngomilhSes processa-se pela ins-
cri¢do das apostas em bilhetes de modelo adoptado pela
Concessionaria ou pela escolha de nimeros ou de apostas
aleatorias, através da plataforma de acesso multicanal e pelo
pagamento do preco correspondente.

2. As apostas e o respectivo prego podem ser entregues
directamente a Concessionaria ou aos mediadores por este
autorizados, nos termos do regulamento dos mediadores dos
Jjogos sociais.

3. Os mediadores sdo mandatarios dos concorrentes.

ARTIGO 31°
(Receitas)

1. A receita de cada concurso € constituida pelo mon-
tante total das apostas admitidas e das anuladas, sem direito
a restituicdo, nos termos a regulamentar pelo Departamento
Ministerial encarregue da Gestdo das Financas Publicas, sob
proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. Da receita apurada nos termos do nimero anterior é
destinada a prémios, a importancia correspondente a 50%.

ARTIGO 32°
(Regulamentacio)

1. As normas gerais de participacio no Angomilhdes cons-
tam de regulamento proprio a aprovar pelo Departamento
Ministerial encarregue da gestdo das Finangas Publicas, sob
proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos, nomeadamente
quanto:

a) Ao sistema de jogo,

b} Ao modo de realizacdo das apostas;

¢) Ao valor probatério dos bilhetes;

d) As categorias de prémios, em niimero superior a um;

e) Ao modo de divisdo da importancia destinada a
prémios pelas respectivas categorias, bem como a
sua distribui¢do por outras categorias de prémios
e a possibilidade de adi¢do dos prémios néo atri-
buidos num concurso ao montante para prémios
dos concursos posteriores;

J Ao envio e recepg¢do dos ficheiros informaticos do jogo;

g A fiscalizacdo da exploragdo do jogo;

hj Ao prego da aposta;

i) As normas a que obedece o escrutinio de prémios,
sua atribuicfo e respectivos montantes;

j) A divulgagao dos resultados.

2. A participa¢io no Angomilhdes implica a adesdo as
normas constantes no respectivo regulamento.

3. No verso dos bilhetes de participagdo no Angomilh&es
deve constar um extracto das suas normas essenciais, nos ter-
mos don.®° 1 do presente artigo.

SECCAO VII
Joker

ARTIGO 33.°
(Realizaciao de Joker)

O jogo denominado «Joker» € realizado em simultdneo

com os concursos de Totoloto, Totobola e Angomilhdes.
ARTIGO 34.°
(Receitas)

1. A receita do Joker é constituida pelo montante total
resultante da participacdo neste jogo, através dos bilhetes
com apostas admitidas aos concursos Totoloto, Totobola e
AngomilhGes.

2. Dareceita apurada nos termos do niimero anterior, depois
de deduzidos os encargos da exploracdo e os encargos fiscais,
€ destinada a prémios uma importancia correspondente a 55%.

ARTIGO 35.°
(Regulamentacio)

1. As normas relativas a organizacéo e funcionamento do
Joker, nomeadamente as normas de participagcao no concurso,
as condi¢Bes de participac@o, a habilitacdo aos prémios, o seu
namero, o preco do bilhete, o juri e o escrutinio, sdo objecto
de regulamento, cuja elaboragdo e aprovagao compete ao
Departamento Ministerial encarregue da gestdo das Financas
Publicas, sob proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. A participagdo no concurso do Joker implica a adesdo
as normas que o regulamentam.

SECCAO VIII
Outros Tipos de Jogos Sociais

ARTIGO 36.°
(Criaciao de outros tipos de jogos sociais)

Compete ao Departamento Ministerial encarregue da gestdo
das Financas Piiblicas, sob proposta do Orgdo de Supervisao
de Jogos a criacdo e regulamentacao de outros tipos de jogos
sociais.

CAPITULO IV
Organizacio dos Jogos Sociais

SECCAO1
Exploracio de Jogos Sociais por Plataforma de Acesso Multicanal

ARTIGO 37°
(Plataforma de acesso multicanal)

1. Os jogos sociais podem ser explorados em suporte elec-
tronico, através de uma plataforma de acesso multicanal, que
inclui a utiliza¢do integrada do sistema informéatico da con-
cessionaria, dos terminais da rede informatica interbancaria
denominada «multicaixa», telemoével, telefone, televisao,
incluindo por satélite e por cabo e televisdo interactiva, entre
outros meios.

2. Compete ao Orgdo de Supervisio de Jogos autorizar o
funcionamento da plataforma de acesso multicanal.

3. A pratica de jogos sociais mediante a utilizaczo da
internet ou outro meio de acesso remoto, € regulada pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 11.° da Lei da
Actividade de Jogos.
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ARTIGO 38°
(Contrato de jogo)

1. O contrato de jogo € celebrado directamente entre o joga-
dor e a concessionaria, com ou sem intervencao dos mediadores.

2. O contrato de jogo € aquele através do qual uma das
partes, mediante o pagamento de uma quantia certa, adquire
numeros ou prognosticos com os quais se habilita, como con-
trapartida da prestagdo, ao recebimento de um prémio, de
montante fixo ou variavel, a pagar pela outra parte, conforme
o resultado de uma operagéo baseada exclusiva ou funda-
mentalmente na sorte e de acordo com regras predefinidas.

3. O pagamento pelo jogador da quantia certa que habilita
ao prémio de jogo pode ser efectuado em dinheiro, directa-
mente por débito em conta bancéaria a ordem ou através do
cartdo do jogador.

4. O contrato de jogo s6 esta concluido quando a conces-
sionaria, ou o mediador, recebe a quantia referida no nimero
anterior e emite o comprovativo de confirmacéo da aposta
efectuada.

ARTIGO 39°
(Comercializacio)

1. A comercializacdo dos jogos sociais por meios electronicos
referidos no artigo 37.° do presente Diploma, nomeadamente
através do sistema de mensagens curtas (SMS), pode implicar,
para o jogador, além do preco da aposta, o custo da utiliza-
¢do da rede de comunica¢des como o telefone e o custo do
servico de um operador de telecomunicagdes.

2. O apostador pode recorrer para efectuar apostas nos
jogos sociais por meios electronicos a um cartdo de jogador,
identificado pelo respectivo niumero e codigo de seguranca,
a ser emitido pela concessionaria.

3. O cartdo de jogador tem capacidade para armazenar
até determinado montante para utilizacao nos jogos sociais,
€ recarregavel e permite ao jogador creditar no préprio car-
tdo, até determinado montante, o valor dos prémios, dos jogos
referidos, a que tenha direito.

4. Os montantes referidos no niimero anterior do presente
Diploma so definidos anualmente pela concessionaria, divulga-
dos publicamente e constam da documentac@o necessariamente
entregue ao jogador no momento da aquisi¢do do cartao.

5. Asregras de utilizacdo do cartdo de jogador sdo apro-
vadas pelo Orgido de Supervisdo de Jogos, sob proposta da
concessiondria e constam da documentagéo necessariamente
entregue ao jogador no momento da aquisi¢do do cartao.

ARTIGO 40°
(Funcionalidades da plataforma e legislacio aplicavel)

A plataforma referida no artigo 37.° permite a recepg@o,
registo e pagamento electrénico de apostas nos concursos
de apostas mutuas, a participacao em quaisquer outros jogos
cuja exploracdo venha a ser atribuida a concessionaria, a par-
ticipagdo nos respectivos sorteios adicionais e promocionais,
bem como o recebimento electrénico de prémios dos jogos
identificados.

ARTIGO 41.°
(Pagamento das operacides de compra)

1. Cada operacgao de compra origina uma Unica transferén-
cia automatica de fundos entre a conta do jogador-comprador
e a conta da concessionaria.

2. Em caso de insuficiéncia de saldo disponivel na conta
do jogador-comprador, a plataforma de acesso multicanal
nio aceita a aposta/ordem de compra, que se considera como
ndo efectuada.

3. Sem prejuizo do disposto na legislagdo em vigor, o
pagamento dos prémios correspondentes as apostas efectuadas
através da plataforma de acesso multicanal, € automaticamente
creditado na conta dos jogadores através da qual foi efectuada
a aposta ou no respectivo cartdo de jogador sem necessidade
de qualquer outro procedimento por parte do jogador.

ARTIGO 42.°
(Suporte material das operacies de compra)

1. Em cada operagdo de compra € gerado pela plataforma
de acesso multicanal e emitido pelo terminal automatico de
pagamento, um recibo, com valor meramente informativo,
no qual constam a data, hora e terminal da transacc@o, todas
as fracgdes adquiridas ou prognosticos efectuados, conforme
se trate, respectivamente, de lotarias ou apostas mutuas, bem
como o codigo de seguranca de cada uma das fracgdes ou
apostas e o prego pago.

2. No caso de o terminal automatico de pagamento néo
emitir recibo, este ser ilegivel ou no caso de o apostador nédo
poder imprimir o recibo gerado pela plataforma de acesso
multicanal, o comprador-jogador pode solicitar a respectiva
emissao a conc essiondria, por via postal ou mediante telefone
ou fax, conforme o caso.

ARTIGO 43.°
(Prova das operacies de compra)
Em caso de litigio, a prova da compra-aposta de um ntimero
ou prognéstico € feita através dos registos informaticos exis-
tentes no sistema informatico central da concessionaria.

ARTIGO 44.°
(Conservacio dos registos informaticos)

1. Os registos informaticos relativos a compra dos jogos
sociais através da plataforma de acesso multicanal e ao paga-
mento dos prémios de valor inferior a Kz: 1.000.000,00 (um
milhdo de Kwanzas) sdo mantidos em arquivo na concessio-
naria pelo periodo de 3 (trés) anos.

2. Os registos informéticos relativos ao pagamento dos
prémios de valor igual ou superior a Kz: 1.000.000,00 (um
milhdo de Kwanzas) sdo mantidos em arquivo na concessio-
naria pelo periodo de 10 (dez) anos.

SECCAOII
Prémios
ARTIGO 45°

(Pagamento de prémios)

1. Os prémios constantes de titulos apresentados a paga-
mento sdo pagos aos resp ectivos portadores.
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2. No caso de o portador dos titulos a que se refere o nimero
anterior do presente artigo, ser um incapaz, o prémio a que
tenha direito € pago ao seu representante legal.

ARTIGO 46°
(Pagamento de prémios em funcio do valor)

1. Os prémios de valor igual ou inferior a Kz: 30.000.000,00
(trinta milhdes de Kwanzas) sdo pagos contra a apresentacio
do titulo premiado, ap s a sua leitura pelo terminal de jogos,
junto de qualquer mediador dos jogos sociais da concessio-
naria, sem prejuizo do estabelecido para os jogos realizados
através da plataforma de acesso multicanal.

2. Os prémios de valor superior a Kz: 30.000.000,00 (trinta
milhdes de Kwanzas) e inferior a Kz: 100.0000.000,00 (cem
milhdes de Kwanzas) sdo pagos contra a apresentacio do
titulo premiado, apos a sua leitura pelo terminal de jogos,
mediante transferéncia para a conta bancaria indicada pelo
portador do titulo premiado.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os prémios de valor
igual ou inferior a Kz: 30.000.000,00 (trinta milhdes de Kwanzas)
podem ser pagos pelos mediadores que ndo disponham de ter-
minal de jogos, os quais suportam os riscos inerentes.

4. Os prémios de valor igual ou superior a Kz: 100.000.000,00
(cem milhdes de Kwanzas) sdo pagos junto da concessiona-
ria, mediante transferéncia para conta bancaria do portador
do bilhete premiado, apos a respectiva identificagédo pessoal,
nos termos da legislacdo que regula as medidas de natureza
preventiva e repressiva de combate ao branqueamento de
capitais e de financiamento do terrorismo.

5. A efectivacido do pagamento fica sempre registada no
sistema central e da origem a emissdo de um taldo de paga-
mento, que € entregue ao apostador.

6. O jogador € exclusivamente responséavel pela cormreta e
atempadarealiza¢do dos actos necessarios ao recebimento do
prémio, responsabilizando-se a concessionaria pelo pagamento
dos prémios antes do decurso do prazo de caducidade, sem
prejuizo do direito de reclamacfo para o juri dereclamacoes,
nos termos a regulamentar pela concessionaria.

ARTIGO 47°
(Pagamentos nas plataformas de acesso multicanal)

O pagamento das apostas registadas através de outros
canais da plataforma de acesso multicanal da concessionaria,
sdo pagos da seguinte forma e de acordo com as condi¢des
de utilizagdo do cartdo de jogador:

a) Os prémios de valor igual ou inferior a
Kz: 30.000.000,00 (trinta milhdes de Kwanzas)
sdo transferidos automaticamente para o cartido
de jogador;

b) Os prémios de valor superior a Kz: 30.000.000,00
(trinta milhdes de Kwanzas) e inferior a
Kz: 100.000.000,00 (cem milhdes de Kwanzas)
sd0 pagos por transferéncia para a conta bancaria
associada ao cartdo de jogador;

c¢) Os prémios de valor igual ou superior a
Kz: 100.000.000,00 (cem milhdes de Kwanzas)

sdo pagos através de transferéncia para conta
bancaria do titular do cartdo de jogador, apos o
preenchimento de um formulario electrénico e jun-
¢do da identificacdo pessoal do titular do cartdo de
jogador junto do concessionario ou do mediador.

ARTIGO 48°
(Prémios caducados)
O montante dos prémios caducados reverte a favor das
entidades beneficiarias do produto liquido da exploragéo, na
proporgdo dos respectivos beneficios.

SECCAOQ III
Disposicoes Comuns

ARTIGO 49°
(Distribuicio dos resultados)

1. Compete ao Departamento Ministerial encarregue da
gestdo das Finangas Publicas, definir as entidades beneficia-
rias dos resultados liquidos da exploracdo dos jogos sociais
e a sua forma de repartig@o.

2. Sem prejuizo do previsto no niimero anterior do presente
artigo devem sempre ser consideradas entidades beneficiarias
dos resultados liquidos de exploragdo nos jogos sociais, as
institui¢des publicas e de utilidade puiblica que desenvolvem
actividades previstas non.° 1 do artigo 4.° do presente Diploma.

ARTIGO 50.°
(Fundos)

1. Compete ao Departamento Ministerial encarregue da ges-
tao das Financas Piiblicas, sob proposta do Orgio de Supervisio
de Jogos, a criagdo e aregulamentacdo de fundos previsionais
de pagamento de prémios e de renovacgdo de equipamento e
materiais necessarios aos jogos sociais.

2. Os fundos referidos no numero anterior do presente
artigo, devem ser constituidos com base numa percentagem
das receitas liquidas arrecadadas nos jogos sociais, a definir
nos termos do niimero anterior.

ARTIGO 51.°
(Mediador de jogos sociais)

1. O regime juridico da actividade de mediador de jogos
sociais consta de regulamento proprio, aprovado pelo titular do
Departamento Ministerial encarregue da gestdo das Financas
Publicas, sob proposta do Orgdo de Supervisio de Jogos.

2. O mediador dos jogos sociais € a pessoa singular ou
colectiva que presta servigos de assisténcia com vista a cele-
bragdo do contrato de jogo entre a concessionaria e o jogador,
recebendo o preco das apostas e procedendo ao pagamento de
prémios de jogo, nos termos do presente Diploma e da regu-
lamentacg@o dos jogos sociais.

3. Os mediadores sdo representantes dos concorrentes
jogadores junto da concessionaria e agem exclusivamente
nessa qualidade, ndo representando, em caso algum, a con-
cessiondria junto daqueles.

4. O disposto no presente Diploma n#o prejudica a pos-
sibilidade de a concessionaria disponibilizar directamente
08 jogos sociais.
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CAPITULOV
Regime Tributario
ARTIGO 52°
(Tributacio)
Os rendimentos resultantes da exploragéo da actividade
dos jogos sociais estdo sujeitos ao regime tributario estabe-
lecido na Lei da Actividade de Jogos.

CAPITULO VI
Controlo da Concessionaria

ARTIGO 53°
(Supervisio, inspeccio e fiscalizacio)

1. A concessionaria para a exploracio dos jogos sociais
estd sujeita a continua supervisdo, inspeccio e fiscalizagido
para verificacdo do cumprimento das suas obrigacdes.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior do presente
artigo, o Orgdo de Supervisio de Jogos, pode directamente ou
por intermédio de pessoas ou entidades, devidamente man-
datadas, analisar ou examinar a contabilidade ou escrita das
concessionarias e licenciadas, incluindo quaisquer transacgoes,
livros, contas e demais registos ou documentos, constatar a
existéncia de quaisquer classes de valores, bem como fotoco-
piar, total ou parcialmente, o que considerar necessario para
verificar o cumprimento, pela concessionaria, das disposi¢oes
legais e contratuais aplicaveis.

3. No decurso das ac¢des de inspeccdo e fiscalizacdo a que
se refere o presente artigo, o Orgdo de Supervisio de Jogos
pode proceder a apreenséo de quaisquer documentos ou valo-
res que constituam objecto de contravenc¢ao ou se mostrem
necessarios a instrugo do respectivo processo.

4. A concessionaria de actividades de jogos sociais deve
criar as condi¢Ges necessarias para que o processo de super-
visdo, inspeccdo e fiscalizacdo, seja feito em tempo real pelo
Orgdo de Supervisio de Jogos.

ARTIGO 54°
(Deveres da concessionaria no Ambito do branqueamento de capitais
e prevencio do financiamento do terrorismo)

1. No ambito do combate ao branqueamento de capitais
e do financiamento ao terrorismo o concessionario de explo-
racdo de jogos sociais estd sujeita aos deveres previstos no
artigo 31.° daLein° 34/11, de 12 de Dezembro, do Combate ao
Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo.

2. Compete ao Orgzo de Supervisdo de Jogos a inspec¢do
e fiscalizacdo do disposto no niimero anterior, nos termos do
artigo 36.° daLein.° 34/11, de 12 de Dezembro, do Combate ao
Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo.

ARTIGO 55°

(Accio de combate ao branqueamento de capitais e prevencio

do financiamento do terrorismo)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o Orgdo de
Supervisdo de Jogos deve garantir as ac¢des de combate ao
branqueamento de capitais e do financiamento ao terrorismo,
no ambito dos jogos sociais.

2. Nos termos do disposto no niimero anterior as referidas
ac¢Oes de combate devem visar, sempre, a identificacdo dos
detentores das ac¢des do concessionario, bem como todos os
beneficiarios efectivos dos rendimentos do exercicio da acti-
vidade de jogos sociais.

3. Para efeito do mimero anterior, considera-se beneficia-
rios efectivos a entidade com o verdadeiro interesse economico
na detencdo de um activo, possuindo o controlo final da rea-
lizagdo da operacgao.

ARTIGO 56.°
(Infraccies)

1. Sem prejuizo do estabelecido na Lei da Actividade de
Jogos, constituem infrac¢des puniveis nos termos do pre-
sente Diploma:

a) A promogao, organizagao ou exploracéo, indepen-
dentemente dos meios utilizados, nomeadamente o
electrénico, de concursos de apostas mutuas, lota-
rias ou outros sorteios idénticos aos que o presente
Diploma regula, com violagzo do estabelecido no
presente Diploma e sem concessao de exploracio,
bem como a emisséo, distribui¢io ou venda dos
respectivos bilhetes ou boletins e a publicitagéo
da realizag@o dos sorteios respectivos, quer estes
ocorram ou nfo em territério nacional;

b) A falsificacdo de bilhetes ou boletins relativos a
concursos de apostas mutuas, lotarias ou outros
sorteios idénticos ao que o presente Diploma regula;

¢) A realizac@o, independentemente dos meios utilizados,
nomeadamente o electronico, de sorteios publi-
citarios ou promocionais de institui¢Ges, bens ou
servicos, de qualquer espécie, que habilitem aum
prémio em dinheiro ou coisa com valor econdmico
a Kz: 5.000,00 (cinco mil Kwanzas), explorados
sob a forma de rifas numeradas ou outros sorteios
de numeros sobre os resultados dos sorteios de
qualquer modalidade de jogo social, ou sob a
forma de bilhetes, que atribuam imediatamente o
direito a um prémio ou a possibilidade de ganhar
um prémio com base nesse sorteio;

d) A introdugdo, a venda e ou a distribuigdo, indepen-
dentemente dos meios utilizados, nomeadamente
o electrénico, no territério nacional, dos suportes
de participag@o nos jogos sociais de outro Estado.

2. Constituem, ainda, infrac¢des ao presente Diploma, as
seguintes condutas da concessionaria de jogos sociais:

a) Permitem e/ou ter conhecimento, que ainda com
meranegligéncia, que qualquer pessoa, por conta
propria ou por conta de outrem, com idade inferior
a 18anos de idade exerca actividade de mediador
sem estar para tal autorizada;

b) Transmitir a concessdo de exploragdo dos jogos
sociais sem cumprir o previsto no presente Diploma;
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¢) Nio prestar ao Orgdo de Supervisio de Jogos, a
colaboracio que razoavelmente lhe for solicitada,
nomeadamente néo prestando toda a informagao
ou ndo fornecendo todos os documentos ou provas
que lhes sejam requeridas.

3. A tentativa nas matérias referidas no niimero anterior e
a negligéncia, sdo puniveis.

ARTIGO 57°
(Graduacio das sancoes)

1. O valor das multas a aplicar ao agente infractor das dis-
posicdes do presente Diploma obedece ao estabelecido na Lei
da Actividade de Jogos.

2. Na determinac¢ao da medida da multa deve atender-se,
nomeadamente, ao lucro que, directa ou indirectamente, o
promotor do jogo esperava obter com o recurso ao mesmo,
em termos de numerario arrecadado ou em termos de aumen-
tos de vendas.

3. O montante da multa nunca pode ser inferior ao bene-
ficio econémico alcangado pelo agente infiractor.

4. Os montantes minimos e méaximos sdo reduzidos para
um ter¢o em caso de negligéncia.

5. A aplicacdo das multas previstas nos niumeros anterio-
res do presente artigo ndo prejudica o procedimento civil e
criminal que, nos termos da legislagdo em vigor, a infracg&o
cometida dé lugar.

ARTIGO 58°
(Sancoes acessdorias)

1. Como sangdes acessorias das infracgdes previstas, podem
ser determinadas, no todo ou em parte, a apreenséo e perda
de bens, incluindo meios de transporte ou valores utilizados
para a perpetracdo da infrac¢do ou resultantes desta, incluindo
os destinados a prémios ou que como tal hajam sido distri-
buidos, bem como o encerramento do estabelecimento onde
tal actividade se realize e cujo funcionamento esteja sujeito a
autorizacdo ou licenciamento de autoridade administrativa e a
interdic¢do de exploracéo de qualquer actividade relativa aos
jogos sociais durante um periodo maximo de até 2 (dois) anos.

2. Quando entre os titulos de jogo apreendidos, se encon-
tre algum com direito a prémio, o mesmo deve ser recebido,
integrando o valor dos bens apreendidos.

ARTIGO 59°
(Prescricio das transgressies)
1. O procedimento por infracgéo prescreve 5 (cinco) anos
depois da pratica da mesma.
2. As multas e sangGes acessorias prescreveimn no mesmo
prazo, contado da data da decisdo condenatoria definitiva.

ARTIGO 60°
(Processo e competéncia)
1. Compete ao Orgdo de Supervisio de Jogos a apreciacio
e aplicacdo de multas ou outras san¢Ges acessdrias dos pro-
cessos de transgressao que vierem a ser instaurados com vista
a aplicac@o das penalidades previstas no presente Diploma.

2. Aoprocesso de transgressao aplicam-se subsidiariamente
as normas previstas na Lei n.° 12/11, de 16 de Fevereiro (Lei
das Transgressoes Administrativas).

ARTIGO 61.°
(Destino das multas)

1. A totalidade da receita resultante da cobranca das mul-
tas da entrada na Conta Unica do Tesouro (CUT), através do
Documento de Arrecadacéo de Receitas (DAR), sob arubrica
emolumentos e taxas diversas.

2. Osvalores arrecadados constituem receitas do Or¢amento
Geral do Estado e sfo distribuidos de acordo com o disposto
no Decreto n.° 17/96, de 29 de Julho.

O Presidente da Repriiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

Decreto Presidencial n.” 140/17
de 22 de Junho

Considerando que com a aprovacgdo da Lei n.° 5/16,de 17
de Maio — Lei da Actividade de Jogos, urge a necessidade
de se implementar a Estratégia de Captacdo do Mercado de
Jogos Sociais, em conformidade com anova realidade sécio-
-econdmica e financeira do Pais;

Considerando que no ambito da Lei da Actividade de Jogos
e no quadro de implementacfo da referida Estratégia, o papel
do orgdo encarregue pela regulamentac@o, supervisao, fisca-
liza¢do e acompanhamento de toda a actividade de jogos de
fortuna ou azar e afins é fundamental em todas a suas fases;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea 1) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovada a Estratégia de Implementacio e Captagdo
do Mercado de Jogos Sociais, anexo ao presente Decreto
Presidencial e que dele € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Competéncia)

Compete ao Departamento Ministerial responsavel pelo
Sector das Financas Ptiblicas através do Orgdo de Supervisio
de Jogos elaborar o plano de ac¢fo e o cronograma de exe-
cucdo da Estratégia de Implementac¢do e Captacdo do Mercado
de Jogos Sociais, bem como proceder o seu acompanhamento
em todas as suas fases.

ARTIGO 3°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no

presente Diploma.

ARTIGO 4°
(Dividas e omissoes)
As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
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ARTIGO 5° 3.2. Modelo Conceptual de Jogos Sociais
(Entrada em vigor)
O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.
Apreciado em Reunifio Conjunta da Comissdo Econdmica | fm’:m
e da Comissao para Economia Real do Conselho de Ministros,
em Luanda, aos 16 de Maio de 2017. MINFIN - 150
Publique-se. i i _‘
Luanda, aos 14 de Junho de 2017. . 2 L — 1 consoco |
O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS. postadons e O::::::’ |
ESTRATEGIADE IMPLEMENTACAO ' f ' Paga priios Dt ers] Opa 090
E CAPTACAO DO MERCADO _ |
DE JOGOS SOCIAIS P T T E—— Det's Ministeriais R
resits Beneficidrios |

1. Introducéo

O quadro actual econémico e social do Pais que impde
a intensificacdo do processo de diversificacdo das fontes de
financiamento do Estado. Com a finalidade de garantir a reali-
zacdo de politicas sociais puiblicas, projectos comunitarios ou
investimentos de conservacéo de locais historicos, o Governo
elegen o mercado dos jogos sociais para o efeito.

E neste quadro que a adop¢io da presente Estratégia de
Organizacdo do Mercado dos Jogos Sociais e de Atribuigdo
de Concesstes, nomeadamente, os mecanismos de controlo
no exercicio de exploragéo dessa modalidade, afigura-se de
capital importancia para a concretizagdo da finalidade dos
jogos sociais, que € a obtencdo de receitas para fins de utili-
dade publico-social.

2. Enquadramento Legal

A Empresa Nacional de Lotarias de Angola (ENLA), enti-
dade pioneira em matéria de fiscalizacdo da actividade de
jogos sociais, foi legalmente extinta no ano de 2014, por via
da publicacdo do Decreto Presidencial n.° 290/14, de 14 de
Outubro, que revogou o Decreto n.° 50/80, de 3 de Julho,
constituindo o Instituto de Supervisdo de Jogos (ISJ) na tinica
entidade em Angola com competéncias em matéria de jogos.

Assim, o Ministério das Finangas deve em colaborac@o
com os 6rgdos afings iniciar o processo formal de extingao da
ENLA e o seu patriménio e pessoal serem formalmente trans-
feridos para o ISI.

3. Modelo de Organizacao do Mercado de Jogos Sociais

3.1. Enquadramento

Um dos objectivos desta Estratégia consiste em devolver

a confianga aos utentes dos jogos sociais, garantir a equi-
dade, proteger os ap ostadores e sensibiliza-los para a pratica
de jogo responsavel, bem como atender a finalidade social
com recurso as receitas geradas por esta actividade para o
financiamento de politicas sociais publicas, projectos comu-
nitarios e investimentos na conservagéo de locais historicos,
pelo que o Governo define as medidas a serem implementa-
das no ambito da estruturacio do mercado de jogos sociais.

3.3. Mecanismos de Controlo

Os mecanismos de controlo da implementacZo da Estratégia
para os Jogos Sociais estdo presentes em todas as suas fases,
onde 0 ISJ desempenha as suas atribuicGes estatutarias, decor-
rentes das atribuictes especificas de regulamentacao, supervisdo
e fiscalizagdo dos referidos mecanismos, nomeadamente:

A sujeicdo permanente da Concessionaria, dos entes que o
constituem e de todos intervenientes nesta industria, a
continua supervisio, inspecgdo e fiscalizacio do ISJ,

A implementacdo da metodologia definida para o acom-
panhamento, controlo e balango da execugfo dos
Projectos Financiados pelas Receitas dos Jogos
Sociais (PFRIS);

A analise e exame por parte doISJ, da contabilidade e da
escrita da Concessionaria e dos entes que o consti-
tuem, incluindo quaisquer transacgdes, livros, contas
e demais registos ou documentos;

A criagdo das condi¢bes necessarias para que a actividade
de supervisdo seja efectuada em temporeal peloISJ e
prevista no plano de investimentos da Concessionaria;

A apreciacdo e aplicacdo de multas ou outras san¢Ges aces-
sorias dos processos de transgressao por parte do ISJ.

Sempre que se justificar necessario e imprescindivel para
amaterializacfo da Estratégia dos Jogos Sociais, o ISJ pode
contratar servigos especializados de consultoria nos termos da
legislac@o aplicavel, apds aprovagdo do Titular do Departamento
Ministerial responsavel pelo Sector das Finangas Publicas.

3.4. Medidas de Estruturacio do Mercado de Jogos
Sociais

A defini¢do de uma politica dos jogos sociais alicercada
num mercado controlado, vai reduzir gradualmente o inte-
resse pelo jogo ilicito, gerando receitas derivadas de normas
e principios objectivos, isto por um lado. Por outro lado, a
regulamentacio, fiscalizacdo, superviséo e um regime fiscal
adequado, vai atrair investimentos e gerar empregos, assegu-
rando a entrada de operadores dotados de estruturas solidas e
capacitados para gerir todas as vertentes deste negocio.
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Um mercado de jogos organizado, controlado e fiscali-
zado, minimiza os riscos de actividades criminosas, como o
branqueamento de capitais e o financiamento ao terrorismo,
praticas danosas com tradic@o neste sector de actividade.

Relativamente a matéria do branqueamento de capitais,
importa frisar que o Estado Angolano aprovou e ratificou as
Resolugdes referentes as Convengdes das Nagoes Unidas contra
o TraficoIlicito de Estupefacientes e Substancias Psicotropicas,
a Criminalidade Transnacional e a Supressao do Financiamento
ao Terrorismo, bem como tem cumprido com as recomenda-
¢oes do Grupo de Acgdo Financeira.

A presente Estratégia considera que o acesso a este mer-
cado e sua exploragdo sejam limitados a um nimero reduzido
de empresas, com capacidade financeira, idoneidade e apti-
dao técnica comprovadas. Tais pressup ostos podem facilitar o
mais adequado controlo, tendo em conta as susceptibilidades
que a sua actividade acarreta e aporta consigo.

3.5. A Organizacio do Mercado de Jogos Sociais

A organizac¢do do mercado implica a defini¢do dos ter-
mos de exploracfo, incluindo o prego da aposta, planos de
prémios, frequéncias de sorteios, percentagem fixada para
prémios, modos de recolha de apostas, forma de seleccdo dos
mediadores autorizados, canais de vendas, modos e prazos
de pagamentos dos prémios, factores a regular por Diploma
especifico, aprovado pelo Departamento Ministerial respon-
savel pelo Sector das Finangas Publicas, sob proposta do ISJ.

Tendo em conta as politicas acima mencionadas, consi-
derando a vulnerabilidade desse sector e a sua importincia
para o financiamento de politicas sociais, projectos comuni-
tarios ou investimento para conservagao de locais historicos,
o Governo estabelece o principio de concessdo por tipo de
jogos com base na capacidade de investimento, idoneidade e
estrutura técnica demonstrada, na base do seguinte paradigma:

Jogos Sociais Infra-estrutura técnica | Investimento
Lotaria (Nacional e Instantinea) Complexas Alto
Loto Complexas Alto
Totobola Complexas Alto
Totoloto Complexas Alto
Totogolo Complexas Alto
Raspadinhas Complexas Alto
Apostas Hipicas Complexas Alto
« Angomilhdes» Complexas Alto
Saorteios Medias Baixo
Rifas e concursos Medias Baixo

3.6. Modelo de Concessio de Jogos Sociais e Mecanismos
de Controlo do Exercicio da Actividade

O modelo a adoptar € o da atribuig@o de concess?o, mediante
concurso limitado por prévia qualificagfo, de acordo com os
tipos de jogos acima referidos, com a op¢do do Consoércio
para atribuicdo de licencas:

Este modelo de concessdo, com a op¢do do Consorcio,
devidamente organizado e fiscalizado, salvaguarda em todos
os casos o interesse do Estado como detentor da Reserva da
actividade de jogos, assegurando a transparéncia no desenvol-
vimento de uma actividade de exploragdo justa e responsavel,
garantindo assim a integridade de todos intervenientes neste
mercado, ou seja, das empresas licenciadas, dos apostadores,
dos agentes autorizados de distribuiczo dos jogos e das enti-
dades beneficiarias do financiamento proveniente das receitas
dos jogos sociais.

Neste sentido e face aos contornos e especificidades da
nossa realidade social e econémica, o Governo considera a
figura do Consoércio a mais adequada, uma vez que na fase
de implementacdo do sistema de jogos sociais, € necessario
um investimento avultado para instalacéo da infra-estrutura
técnica relativamente a arquitectura do sistema tecnolégico
de gestdo dos jogos e das receitas geradas, bem como dos
canais comerciais de venda, que requerem elevada capaci-
dade financeira e conhecimento técnico.

A constitui¢io da soluc¢do empresarial do tipo Consércio
proporciona a elasticidade necessaria para que o seu formato
empresarial evolua de acordo com as circunstancias e a evo-
lugdo do negdcio.

O Estado, na qualidade de detentor do direito de explo-
racdo a actividade de jogos, tem a faculdade de constituir o
Consdrcio e de convidar a participar do mesmo quem lhe
convier, devendo este ser constituido por empresas privadas
nacionais e por empresa ou empresas estrangeiras internacio-
nalmente reconhecidas no sector pela sua aptidéo técnica e
financeira, que assegurarao o investimento do capital inicial
esperado para o arranque e exploracéo desta actividade e por
uma entidade/veiculo de interesse publico. Esta entidade/vei-
culo de interesse puiblico néo tera a obrigacdo de participar
no esforco financeiro para o investimento inicial.

Sobre este aspecto importa enfatizar que a entidade/vei-
culo de interesse publico ira manter a influéncia do Estado e
permitir um acompanhamento estreito da estratégia definida,
possibilitando o seguinte:

a) Garantir o controlo da gestdo, e por sua conta, o
respeito pelos principios e valores da boa gover-
nac¢do, para que a actividade de exploragdo seja
desenvolvida de forma justa, honesta e responsavel,
através do reforco da luta contra a corrupg@o, pra-
ticas ndo éticas, como por exemplo o falseamento
dos resultados;

b) Cumpridos que sejam os objectivos agora estabe-
lecidos sera desencadeado o processo de venda
gradual da participacdo do Estado a entidades
privadas nacionais, no ambito do empoderamento
do empresariado nacional.

O diagrama seguinte mostra a arquitectura tecnolégica do
sistema de jogos, permitindo visualizar a sua complexidade:
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Arquitectura Tecnologica do Sistema de Jogos
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Legenda: Dimensdo da arquitectura tecnologica e dimensao do mvestimento ini-
cial (sem considerar og investimentos na dimensdo dos recursos humanos, processos
e procedimentos),

3.7. Definiciio da Participacio Societaria do Estado
no Consorcio

Na fase inicial de operacao, a entidade «de interesse publico»
detera 45% do capital social e orestante 55%, repartidos entre
as entidades privadas, cuja preferéncia recaira sobre as melho-
res propostas, que assegurem a viabilidade desse negdcio,
nomeadamente, a disponibilidade financeira de cobertura do
investimento inicial, idoneidade e aptidio técnica, seguindo
as boas praticas internacionais.

Ainda sobre a estrutura societaria e de concessdo para os
tipos de jogo como sendo o loto, totobola, lotaria, angomi-
lhGes, raspadinhas e apostas hipicas, o Governo estabelece
que as empresas privadas de direito angolano que fizerem
parte deste consércio sejam detentoras de pelo menos 51%
de capital angolano.

Relativamente aos tipos de jogos que consistem no sorteio e
as rifas, uma vez que os mesmos requerem menor investimento e
exigéncia técnica, as sociedades privadas a inserir nos respectivos
consdrcios serdo formadas com capital social 10026 angolano.

O periodo de concessdo deve ser o suficiente para remu-
neracio do capital investido, como garantia das condic¢tes
normais da rentabilidade da concessdo, ou seja, entre 5 a
10 anos, renovaveis e dependente dos interesses do Estado.

No entanto, esta estratégia prevé a estruturagéo dos canais
de vendas, constituidos por uma rede de agentes autorizados
que fardo a venda a retalho dos jogos.

A conceptualizacdo nesta parte da cadeia de valor (canais
de vendas) permite a participacdo, de forma independente,
para além das entidades que entram no consércio, também
doutras entidades privadas nacionais, no sentido de fomen-
tar- se e assegurar-se a liberalizagao total a jusante da cadeia,
onde a complexidade técnica e a financeira € marginal, com
base em principios objectivos.

4. Afectacio dos Fundos Provenientes das Receitas
dos Jogos Sociais

Uma das finalidades da modalidade de jogos sociais € a

consignacdo de uma parte dareceita ao financiamento de poli-
ticas sociais publicas, projectos comunitérios, ou investimento

publico de conservacéo de locais histéricos, devendo a afec-
tacdo de recursos ser feita nos termos da regulamentagéo
especifica, aprovada pelo Departamento Ministerial encar-
regue pelas Financas Pablicas.

Todavia, as acgdes sociais constantes nos Planos e Programas
dos Departamentos Ministeriais elegiveis servirdo de base
para definicdo das areas dos projectos, tendo em conta a dis-
tribui¢do dos resultados liquidos por cada uma das entidades
beneficiarias que também constardo de numa norma a definir
pelo Departamento Ministerial responsével pelo Sector das
Finangas Puiblicas.

Os Departamentos Ministeriais beneficiarios das recei-
tas provenientes dos jogos sociais sdo: (I) Ministério dos
Antigos Combatentes e Veteranos da Patria, (I) da Familia
e Promocao da Mulher, (IIT) Assisténcia e Reinser¢fo Social,
(IV) Saude, (V) Educagio, (VI) Cultura, (VII) Juventude e
Desporto, (VIIT) Administragao Publica, Trabalho e Segurancga
Social, (IX) Hotelaria e Turismo (X), bem como os Servigos
de Proteccdo Civil e organizactes da sociedade civil.

Os resultados liquidos da exploragédo dos jogos sociais
sdo distribuidos do seguinte modo:

Afectagio

50% Financiamento de projectos comunitirios e politicas do Estado'

15% Fundo Especial do Jogo®

25% Consorcio’

10% Supervisio de Jogos!

5. Conclusoes

A Estratégia para a Implementacdo do Mercado de Jogos
Sociais, aqui apresentada, perspectiva uma liberalizacao condi-
cionada que, por um lado, privilegia a captagfo de investimento
privado e dando a estas entidades um papel de destaque na
gestdo corrente do negdcio e, por outro, salvaguarda o inte-
resse nacional, assegurando o empoderamento ao empresariado
nacional e reservando uma posi¢éo de destaque do Estado no
capital social do consdrcio.

Para reconquistar a confian¢a dos angolanos nos jogos
sociais, no desenvolvimento de uma pratica de jogo respon-
savel € de suma importancia a participa¢do nas parcerias, de
um parceiro técnico com reconhecida competéncia no mer-
cado internacional de jogos sociais, de modo a garantir a
transparéncia deste mercado, seguindo as boas praticas con-
sagradas de protec¢@o deste sector, mormente o combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento ao terrorismo.

! Nos dominios da saide, assisténcia e reinsergdo social, desporto, juventude, nmlher,
protecg o social, veteranos da patria, cultura e entidades de utilidade publica sem fins
lucrativos,

*Proposta de criagdo de i findo para garantic a manutengdo técnica do sector e o
remanescente podera ser utilizado para o fomento de drea do sector social, Podendo
ser gerido pelo Ministério das Financas.

* Esta cifra deve ser entendida como «até 25%a», im mecanismo de incentivo ao
mvestimento privado, sendo que seu ajustmnento para Ienos, a colsagrar em contra-
to, ocomrera conforme for recuperado o investimento micial, ficando o remanescente
disponivel para o Fundo Especial de Jogos ou Financiamento de projectos comunita-
rios e politicas sociais do Estado,

‘Alineab) don” 2 do artigo 20° do Estatuto Orgénico do I8J aprovado pelo Decreto
Presidencial n® 290/14. de 14 Outubro, «constitnem receitas do ISJ 102 das receitas
brutas da concessionaria»,
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A monitorizacao da distribui¢do das receitas pelas entida-
des beneficiarias, designadamente, Departamentos Ministeriais
e organizacoes da sociedade civil, também € um dos aspectos
importantes sublinhados nesta Estratégia. Na estruturac@o desta
industria, o papel do ISJ como 6rgéo regulador, supervisor e
fiscalizador € fundamental em todas as suas fases, possibili-
tando o desenvolvimento de uma gestio transparente, tendo
em conta, que o jogo € uma actividade sensivel, que implica
a manutencio da ordem publica, nomeadamente no combate
a criminalidade organizada, como branqueamento de capitais
e do financiamento ao terrorismo.

Assim, as preocupacgdes com a seguranca, quer operacional
quer financeira, como forma a garantir o controlo permanente
do Estado no seu duplo papel de regulador e concessionario,
representado por uma entidade «de interesse publico», no
futuro consdrcio gestor desta modalidade de jogos, sdo os
aspectos centrais do modelo de liberalizagdo condicionada
da atribuic@o de licenga, ou concessdo no exercicio da explo-
racdo de jogos sociais.

Roteiro de Implementacio
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O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

Despacho Presidencial n.° 135/17
de 22 de Junho

Considerando que foi celebrado o Acordo Intergovermnamental
com os Estados Unidos da América (EUA) para a implemen-
tacdo em Angola do regime Foreign Account Tax Complicnce
Act (FATCA).

Havendo necessidade de se procedera contratacdo de pres-
tacdo de servicos de consultoria para implementaco do regime
do Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) por parte
da Reptiblica de Angola;

O Presidente da Reptuiblica determina, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constituigido da Repuiblica de Angola, conjugados com a alinea
a) don.° 1 do artigo 27.°, o artigo 146.° ¢ o n.° 2 do Anexo IV
todos da Lei n.® 9/16, de 16 de Junho, Lei dos Contratos
Publicos, o seguinte:

1.° — E autorizado o lancamento do procedimento de
contratacdo simplificado para a assinatura do Contrato de
Prestacio de Servigos de Consultoria para a Implementagéo
do Regime do Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA).

2.°— E aprovado a Minuta de Contrato de Prestagdo de
Servigos de Consultoria para a Implementacio do Regime
do Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), no valor

total de Euros 3.510.000,00 (trés milhGes quinhentos e dez
mil Euros).

3.°—E autorizado o Ministro das Financas, com poderes
para subdelegar e em representacio do Estado Angolano, a cele-
brar o Contrato de Prestacao de Servigos de Consultoria acima
referido, com a Empresa Deloitte & Associados, SROC S.A.

4.°— O Ministro das Financas deve assegurar os recursos
financeiros necessarios a implementacéo do referido Contrato.

5.°— As duvidas e omissdes resultantes da interpretagio e
aplicac@o do presente Diploma s#o resolvidas pelo Presidente
da Republica.

6.° — O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicagdo.

Publique-se.
Luanda, 15 de Junho de 2017.

O Presidente da Repriiblica, Jost EDUARDO D0S SANTOS.

Despacho Presidencial n.° 136/17
de 22 de Junho

Considerando que a assisténcia médica sanitaria é um dos
direitos constitucionalmente consagrado, cabendo ao Estado
a promogio ¢ a garantia das medidas necessarias para a sua
efectivacdo;

Havendo necessidade de se desenvolver e assegurar a fun-
cionalidade do Servico Nacional de Satiide em todo o territério
nacional, construindo e apetrechando novas unidades sanita-
rias para garantir uma assisténcia diferenciada a populacfo;

O Presidente da Republica determina, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

1.°— E aprovado o Projecto de Empreitada para as Obras
de Construcgdo e Apetrechamento do Instituto Hematoldgico
Pediatrico em Luanda, bem como os contratos referentes a
mesma, a seguir designados:

a) Contrato da Empreitada de Construgdo e Apetre-
chamento do Instituto Hematoldgico Pediatrico
em Luanda, a ser celebrado com a empresa Mota-
-Engil Angola, no valor total correspondente a
Kz: 6.400.310.815,53 (seis bilides, quatrocentos
milhdes, trezentos e dez mil e oitocentos e quinze
Kwanzas e cinquenta e trés céntimos), equivalente
a USD 38.578.399,65 (trinta e oito milhdes, qui-
nhentos e setenta e oito mil, trezentos e noventa e
nove délares norte americanos e sessenta e cinco
céntimos);

b) Contrato de Prestacdo de Servigos de Fiscalizagdo
da Empreitada de Construcdo e Apetrechamento
do Instituto Hematolodgico Pedidtrico em Luanda,
a ser celebrado com a empresa Dar Angola Con-
sultoria, Limitada, no valor total correspondente
a Kz: 148.269.748,62 (cento e quarenta e oito
milhdes, duzentos e sessenta e nove mil, setecentos
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e quarenta e oito Kwanzas, e sessenta e dois cénti-
mos), equivalente a USD 893.708,10 (oitocentos e
noventa e trés mil, setecentos e oito délares norte
americanos e dez céntimos).
2.° — O Ministro da Saude é autorizado a celebrar os
Contratos acima referidos, em representa¢do do Estado
Angolano, com poderes de subdelegar.
3.° — O Ministério das Financas € autorizado a proceder
o enquadramento financeiro dos projectos acima referidos nas
linhas de crédito disponiveis, bem como proceder a assinatura
do acordo de financiamento e toda a documentac@o relacionada
com o mesmo, com a faculdade de subdelegar a outras entidades.
4.° — As duvidas e omissdes resultantes da interpreta-
¢do e aplicacdo do presente Despacho sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
5.° — O presente Despacho entra em vigor na data da
sua publicaco.
Publique-se.

Luanda, aos 14 de Junho de 2017.

O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

Despacho Presidencial n.° 137/17
de 22 de Junho

Havendo necessidade de se dar continuidade e concretiza-
¢do do programa do Executivo, relacionado com as Obras de
Constru¢ao das Infra-Estruturas Integradas do Lar do Patriota,
no sentido de garantir a seguranca das populacGes e o apro-
veitamento integral dos investimentos ja realizados;

Havendo necessidade de se executar as Obras de Construczo
das Infra-Estruturas Integradas do Lar do Patriota - Fase 2,
para garantir a integracdo entre as Infra-Estruturas interven-
cionadas e as areas de entorno, potencializando ao maximo o
investimento da 1.* Fase do Projecto e dar-se o cumprimento
ao disposto no artigo 37.° da Lei n.° 9/16, de 16 de Junho;

O Presidente da Republica determina, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

1. E aprovado o Projecto de Empreitada para a Construgao
das Infra-Estruturas Integradas do Lar do Patriota Fase 2., bem
como os Contratos referentes a mesma, a seguir designados:

a) Contrato da Empreitada de Construgdo das Infra-
-Estruturas Integradas do Lar do Patriota - Fase 2,
na Provincia de Luanda, a ser celebrado com a
Empresa CONSORCIO H&S — China Huashi
Group representacdo em Angola, Limitada, e
Sichuan Haishan International Trade.CO.LTD,
no valor total equivalente em Kwanzas a
USD 101.640.000,00 (cento e um milhdes e seis-
centos e quarenta mil dolares norte americanos).
b) Contrato de Prestacdo de Servicos de Fiscalizag@o
do Projecto de Construcgio das Infra-Estruturas
Integradas para o Lar do Patriota - Fase 2, na Pro-
vincia de Luanda, a ser celebrado com a Empresa

METROCONSULT — Engenharia e Consultoria,
Limitada, no valor global de Kz: 506.167.200,00
(quinhentos e seis milhdes, cento e sessenta e sete
mil e duzentos Kwanzas).

2. E autorizado o Ministro da Construgio, com a facul-
dade de subdelegar, para e emrepresentacao da Republica de
Angola, celebrar os Contratos acima referidos.

3. O Ministério das Finangas deve assegurar os recursos
financeiros necessarios a implementacéo dos referidos projectos.

4. As davidas e omissdes resultantes da interpretagéo e
aplicacdo do presente Diploma s@o resolvidas pelo Presidente
da Republica.

5. O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Fevereiro de 2017.

O Presidente da Repriiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

Despacho Presidencial n.° 138/17
de 22 de Junho

Considerando que a assisténcia médica sanitaria é um dos
direitos constitucionalmente consagrado, cabendo ao Estado
a promocio e a garantia das medidas necessarias para a sua
efectivacdo;

Havendo necessidade de se desenvolver e assegurar a fun-
cionalidade do Servigo Nacional de Saude em todo o territério
nacional, construindo e apetrechando novas unidades sanita-
rias para garantir uma assisténcia diferenciada a populac@o;

O Presidente da Republica determina, nos termos da ali-
nea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

1.°— E aprovado o Projecto de Empreitada para as Obras
de Construcao e Apetrechamento da 1.* Fase do Hospital Geral
de Pediatria em Luanda, bem como os contratos referentes a
mesma, a seguir designados:

a) Contrato da Empreitada de Construgéo e Apetrecha-
mento da 1.* Fase do Hospital Geral de Pediatria em
Luanda, a ser celebrado com a Empresa CASAIS
ANGOLA — Engenharia Construgzo, S.A. no valar
total correspondente a Kz: 32.215.404.624,00 (trinta
e dois bilides, duzentos e quinze milhGes, quatro-
centos e quatro mil e seiscentos e vinte e quatro
Kwanzas), equivalente a USD 194.181.000,00
(cento e noventa e quatro milhdes e cento e oitenta
e um mil délares norte-americanos);

b) Contrato de Prestagdo de Servigos de Fiscalizagao da
Empreitada de Construgéo e Apetrechamento da
1.* Fase do Hospital Geral de Pediatria em Luanda,
aser celebrado com a Empresa Dar Angola Con-
sultoria, Limitada, no valor total correspondente
aKz: 776.430.720,00 (setecentos e setenta e seis
milhdes, quatrocentos e trinta mil e setecentos e
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vinte Kwanzas), equivalente a USD 4.680.000,00
(quatro milhdes e seiscentos e oitenta mil délares
norte-americ anos);
2.° — O Ministro da Saude é autorizado a celebrar os
Contratos acima referidos, em representa¢do do Estado
Angolano, com poderes para subdelegar.
3.° — O Ministro das Financas € autorizado a proceder o
enquadramento financeiro dos Projectos acima referidos nas
linhas de crédito disponiveis, bem como proceder a assinatura
do acordo de financiamento e toda a documentac@o relacionada
com o mesmo, com a faculdade de subdelegar a outras entidades.
4.° — As duvidas e omissdes resultantes da interpreta-
¢do e aplicacdo do presente Despacho sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
5.° — O presente Despacho entra em vigor na data da
sua publicaco.
Publique-se.

Luanda, aos 14 de Junho de 2017.

O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

Despacho Presidencial n.” 139/17
de 22 de Junho

Considerando que no ambito dos esforcos para o desen-
volvimento do Pais, o Governo da Republica de Angola esta
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecucdo de objectivos economicos e sociais de
interesse publico, nomeadamente, o aumento da produgéo
interna, a melhoria do bem-estar das populac¢des e o0 aumento
do emprego;

Tendo em conta que as Investidoras Desenvolvimento de
Tecnologia Agricola de Jiangsu Jiangzhou Co., Lda., pessoa
colectiva de direito chinés, entidade no residente cambial,
Investidora Externa e a Dajiang Construction Co. Lda., pes-
soa colectiva de direito angolano, entidade residente cambial,
Investidora Interna, pretendem implementar um projecto de
desenvolvimento agro-industrial, explora¢do mista de pro-
dutos agricolas e agro-pecuarios localizado na Provincia do
Huambo, Zona de Desenvolvimento B.

O Presidente da Republica determina, nos termos da alinea d)
do artigo 120.° edon.° 5 do artigo 125.°, ambos, da Constituigdo
da Republica de Angola, conjugados com o artigo 55.°
daLein.° 14/15, de 11 de Agosto, o seguinte:

1.° — E aprovado sob o regime contratual, o Projecto de
Investimento Privado denominado «Jiangzhou Agriculture,
Lda.», no valor de USD 12.000.000,00 (doze milhdes de ddla-
res dos Estados Unidos da América), bem como o Contrato
de Investimento anexo ao presente Diploma e que dele é
parte integrante.

2.°— E autorizado o Director da Unidade Técnica para o
Investimento Privado a aprovar o alargamento do objecto ou o
aumento do valor de investimento do Contrato de Investimento
que o projecto venha a necessitar no quadro do seu continuo
desenvolvimento.

3.° — As duvidas e omissdes resultantes da interpreta-
¢do e aplicacdo do presente Despacho sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.

4.° — O presente Despacho entra em vigor na data da
sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 14 de Junho de 2017.
O Presidente da Repriiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

CONTRATO DEINVESTIMENTO PRIVADO

Entre:

Estado da Republica de Angola, representado pela
UnidadeTécnica para o Investimento Privado, adiante designado
abreviadamente por («U.T.I.P.»), com sede na Rua Kwamme
N’Krumah, n.° 8, 1.° andar, Distrito Urbano da Maianga, neste
acto representada por Emesto Manuel Norberto Garcia na
qualidade de Director, com poderes delegados, nos termos do
n.° 1 do artigo 46.° da Lei n.° 14/15, de 11 de Agosto (Lei do
Investimento Privado), combinado com o n.° 2 do artigo 21.°
do Decreto Presidencial n.° 182/13, de 30 de Setembro — que
aprova o Regulamento do Procedimento para a Realizaco do
Investimento Privado, doravante designado por Estado e UT.LP.

E

A empresa Desenvolvimento de Tecnologia Agricola de
Jiangsu Jiangzhou Co., Lda., pessoa colectiva de direito chi-
nés, entidade ndo residente cambial, Investidora Externa, com
sede social no Jardim Xingang, Prédio 2, Loja n.° 15, Primeiro
Andar, Distrito Gaongang do Municipio Taizhou, registada no
Cartério Notarial Tianyi do Municipio de Taizhou, neste acto
representado por Jinlin Zhu, na qualidade de sécio-gerente,
com poderes legais para o acto, doravante designada por
Investidora.

E

A Dajiang Construction Co. Lda., pessoa colectiva de direito
angolano, entidade residente cambial, Investidora Intema, com
sede social na Rua Bem-Vindo, registada na Conservatoria
do Registo Comercial de Luanda, com o NIF 5417272418,
neste acto representado por Zhu Xiangjum, na qualidade de
Representante da Empresa, com poderes legais para o acto,
doravante designado por Investidora.

O Estado e as Investidoras, quando referidos individual-
mente sdo designados Parte e quando referidos conjuntamente
sdo designados Partes.

Considerando que:

a) Nos termos do disposto non.° 1 do artigo 22.° do
Decreto Presidencial n.° 185/15, de 2 de Outubro,
a UT.LP. é o drgdo do Estado encarregue pela
apreciagdo, avaliagdo e negociagao, para a posterior
remessa do processo para aprovacgio do Titular do
Poder Executivo, dos Projectos de Investimento
cujo contravalor em Kwanzas seja de montante
superior a USD 10.000.000,00 (dez milhGes de
dolares dos Estados Unidos da América);

b) E intengzo da Jiangzhou Agriculture, Lda., implemen-
tar um Projecto de Investimento que visa a activi-
dade de angro-industrial, nomeadamente a explora-
¢do mista de produtos agricolas e agro-pecuarios;



I SERIE —N.° 101 — DE 22 DE JUNHO DE 2017

2489

¢) O Projecto de Investimento vai possibilitar a cria¢do
de 200 postos de trabalho directos, com apostana
formacdo profissional continua da m#o-de-obra
angolana,

d) O Projecto de Investimento consubstancia-se na
operagio de utilizagdo de moeda nacional ou
outra livremente conversivel domiciliada em
territério nacional;

e) O Projecto de Investimento enquadra-se no regime
contratual regulado na Lei n.° 14/15, de 11 de
Agosto, nos termos do n.° 1 do artigo 45.°,

) Atendendo a especificidade do investimento pro-
jectado para o territério no dmbito do Contrato
de Investimento, o Estado Angolano pretende
incentivar o investimento na Repuiblica de Angola
e consequentemente, aprovar as operagoes de
investimento constantes do referido contrato e
conceder ao projecto certos incentivos e beneficios.

As Partes, animadas pelo proposito da concretizagio do
Projecto de Investimento, acordam livremente e de boa-fé
e no interesse reciproco de cada uma delas, pela celebragéo
do presente Contrato de Investimento, que se rege pela Lei
do Investimento Privado, seu regulamento e pelas clausulas
seguintes:

CLAUSULA 1°
(Definicdes)

1. No presente Contrato, sempre que em maitscula ou
iniciados por letra maitiscula e salvo quando do contexto
claramente decorrer sentido diferente, os termos e expressdo
abaixo indicadas tém significado a seguir atribuido:

al Clausulas — significa as disposi¢oes do Controlo
de Investimento;

b) Contrato de Investimento — significa o presente
Contrato de Investimento Privado € os seus Anexos;

¢) Data Efectiva — significa a data da assinatura do
Contrato de Investimento;

d) Ivestidora Externa— significa a Empresa de Desen-
volvimento de Tecnologia Agricola de Jiangsu
Jiangzhou Agriculture Co. Lda.;

e) Investidora Interna — significa a Empresa Dajiang
Construction Co. Lda.;

) Lei do Investimento Privado — Lei n.° 14/15, de
11 de Agosto;

g) Partes — o Estado e a Investidora;

h) Projecto de Investimento — Projecto de Investimento
descrito nas clausulas do Contrato de Investimento;

i) UTI P — significa Unidade Técnica para o Inves-
timento Privado.

2. O significado das defini¢des previstas non.° 1 do presente
Contrato mantém-se o mesmo, quer estas sejam utilizadas no
plural ou singular, quer seja no género masculino ou feminino.

CLAUSULA 2°*
(Natureza e objecto do Contrato de Investimento)

1. O presente Contrato de Investimento tem natureza
administrativa.

2. Constitui o objecto do presente Contrato de Investimento
o desenvolvimento agro-industrial, nomeadamente a explora-
¢do mista de produtos agricolas e agro-pecuarios.

CLAUSULA3.*
(Localizacio do Investimento e regime juridico dos bens)

1. O Projecto de Investimento tem a sua localizago no
Municipio de Tchicala Choloanga, Provincia do Huambo, Zona
de Desenvolvimento B, nos termos da alinea b) do artigo 35.°
da Lei do Investimento Privado.

2. Os bens, equipamentos, os edificios, instala¢des, as
maquinas, os acessorios € outros meios fixos corporeos e
incorpéreos, adquiridos e introduzidos pela Investidora para
a realizacdo do objecto do Contrato de Investimento, estédo
sob o regime de propriedade privada.

CLAUSULAA4*
(Objectivos do Projecto de Investimento)

1. Os objectivos econdmicos e sociais a alcancar pela
Investidora no prazo contratual, de acordo com o previsto no
artigo 29.° da Lei do Investimento Privado, sdo:

a) Incentivar o crescimento da economia,

b) Promover o bem-estar economico das populagdes;

¢) Promover as regides mais desfavorecidas, sobretudo
no interior do Pais;

d) Aumentar a capacidade produtiva nacional, com base
na incorporaco de matérias-primas locais e elevar
o valor acrescentado dos bens produzidos no Pais.

e) Induzir a criacdo de novos postos de trabalho para
trabalhadores nacionais e elevar a qualificacéo da
mao-de-obra angolana;

) Obter transferéncia de tecnologia e aumentar a efi-
ciéncia produtiva;

g) Propiciar o abastecimento eficaz do mercado interno;

h) Promover a eficiéncia empresarial e a qualidade
dos produtos;

i) Reabilitar, expandir ou modernizar as infra-estruturas
destinadas a actividade economica;

JjJ) Promover o desenvolvimento tecnoldgico e a efi-
ciéncia empresarial.

CLAUSULAS.®

(Condicoes de exploracio e gestio do empreendimento)

A gestdo do Projecto de Investimento deve ser efectuada
em estrita conformidade com as condi¢des de autorizagéo
previstas no Contrato de Investimento e demais legislagdo
aplicavel, ndo podendo os montantes de investimento serem
aplicados para finalidades diversas das constantes do pre-
sente Contrato.

CLAUSULAG6."
(Sociedade Veiculo do Projecto)

1. A Sociedade Veiculo do Projecto denomina-se Jiangzhou
Agriculture, Lda. e pode abrir representagtes em qualquer
parte do territério angolano, de acordo com o previsto nos
estatutos da sociedade.

2. A cessdo de quotas, no todo ou em parte, da sociedade
veiculo do Projecto de Investimento quando ocorrer deve obe-
decer ao previsto na Lei das Sociedades Comerciais.

CLAUSULA 7.
(Prazo de vigéncia e demincia do Contrato)

1. O Contrato de Investimento vigora por tempo
indeterminado.
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2. Qualquer das Partes pode denunciar o Contrato de
Investimento, mediante aviso prévio por escrito, com ante-
cedéncia minima de 6 (seis) meses.

CLAUSULA 8*
(Montante e forma de realizacio do Investimento)

1. O montante previsto para o Investimento ¢ de
USD 12.000.000,00 (doze milhdes de délares dos Estados
Unidos da América).

2. As formas de realizaco do investimento sao as seguintes:

a) O Investimento Interno no valor de USD 3.600.000,00
(trés milhGes e seiscentos mil délares dos Estados
Unidos da América), através de fundos préprios;

b) O Investimento Externo, no valor de USD 8.400.000,00
(oito milhdes e quatrocentos mil dolares dos Esta-
dos Unidos da América), sendo que:

i) USD 8.300.000,00 (oito milhdes e trezentos
mil délares dos Estados Unidos da América),
através da alocag@o de maquinas, equipamen-
tos, acessorios e outros meios fixos corporeos;

ii) USD 100.000.000,00 (cem mil dolares dos
Estados Unidos da América), através da trans-
feréncia de fundos do exterior.

CLAUSULA 9°
(Operacoes de Investimento)

Para a implementac¢io do Projecto de Investimento e
cumprimento do objecto social proposto, as operagdes de
Investimento que as Investidoras pretendem realizar, tradu-
Zem-se no seguinte:

al As operagodes do investimento interno sio as cons-
tantes nas alineas a), b), e ¢) do artigo 13.° da Lei
do Investimento Privado, nomeadamente:

i) Utilizac@o de moeda nacional ou outra livremente
conversivel domiciliada em territério nacional,
aquisicdo de maquinas e equipamentos;

ii) Aquisigdo de tecnologia e know-how;

iii) Alocagdo de maquinas, equipamentos, acesso-
rios e outros meios fixos corporeos.

b) As operagtes do investimento externo s@o as cons-
tantes nas alineas a), b), ¢), d) e e) do artigo 15.°
daLei do Investimento Privado, nomeadamente:
i) Introdug@o no territorio nacional de moeda livre-

mente conversivel,

ii) Introdug@o de tecnologia e know-how, desde que
representem uma mais-valia ao empreendimento
e sejam susceptivel de avaliacio pecuniéria;

iii) Introduc@o de maquinas, equipamentos e outros
meios fixos corpdreos.

CLAUSULA 10
(Formas de financiamento do investimento)

O valor global do investimento declarado acima € finan-
ciado da seguinte forma:

a) O Investimento Interno € de USD 3.600.000,00

(trés milhGes e seiscentos mil délares dos Estados

Unidos da América), através de fundos préprios;

b) O Investimento Externo € de USD 8.400.000,00 (oito
milhGes e quatrocentos mil ddlares dos Estados

Unidos da América), através de fundos proprios.

CLAUSULA1L*

(Programa de implementacio e desenvolvimento do Projecto)

1. O Projecto de Investimento deve ser implementado no
prazo de 10 anos, em conformidade com o Cronograma de
Execucido e Implementacio do Projecto, que constitui o Anexo I
ao Contrato de Investimento.

2. A calendarizagdo do Projecto do Investimento cons-
tante do anexo acima descrito é meramente indicativa, ficando
desde ja expressamente acordado entre as Partes que o prazo
estabelecido no nimero anterior pode ser alargado no todo ou
em parte, até o limite de 3 anos, bastando, para o efeito, que a
Investidora notifique, por escrito, a UTIP, de tal necessidade,
justificando as razdes subjacentes a tal alteracio.

3. A Investidora obriga-se a executar o investimento, no
prazo estabelecido no presente Contrato, bem como a cumprir
o Plano de Formagdo da Mao-de-Obra Nacional, que consti-
tui o Anexo IT ao Contrato.

CLAUSULA 12
(Forca de trabalho e plano de formacio)

1.0 Projecto de Investimento prevé a criacdo de
200 (duzentos) postos de trabalho, sendo 180 (cento e oitenta)
para trabalhadores nacionais 20 (vinte) para trabalhadores
estrangeiros.

2. Para além do cumprimento das obrigag Ges previstas no
Plano de Formac&o da M#o-de-Obra Nacional, a Investidora
fica também obrigada a:

a) Colaborar com o INEFOP no processo de recru-
tamento, selec¢do e formacdo profissional dos
trabalhadores angolanos;

b) Cumprir com as condigdes inerentes a sua qualidade
de empregador, designadamente os descontos
de Imposto sobre os Rendimentos do Trabalho
e contribui¢Ges para a Seguran¢a Social, bem
como celebrar contratos de seguros de trabalho
e doencas profissionais;

¢) Proporcionar formac@o continua intensiva e trans-
missdo de know-how aos técnicos nacionais.

CLAUSULA 13
(Impacto econdémico e social do Projecto)
1. O Projecto de Investimento tem o seguinte impacto
economico e social:
a) Abastecer o mercado interno;
b) A criagdo de 200 (duzentos) postos de trabalho direc-
tos, dos quais 180 (cento e oitenta) destinados a
trabalhadores nacionais;
¢) Obter tecnologia e aumentar a eficiéncia produtiva;
d) Reduzir as importagoes.

2. As Partes acordam que o impacto do Projecto de
Investimento previsto no Estudo de Viabilidade Técnica,
Econdmica e Financeira tem por base a realidade social e eco-
némica, nacional e internacional existente na data efectiva,
tendo como natureza meramente previsional.
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3. Anfo verificacdo do impacto econémico e social previsto
no Estudo de Viabilidade Técnica, Econémica e Financeira
por factos ndo imputaveis a Investidora, ndo constitui uma
gituagcdo de incumprimento do Contrato de Investimento,
fundamento para a modificagdo ou revogacgéo de qualquer
direito ou incentivo concedido pelo Estado a Investidora, ou
de renegociagio do Contrato de Investimento.

CLAUSULA 14.
(Impacte Ambiental)
No quadro da implementag¢do e desenvolvimento do Projecto
de Investimento, a Investidora obriga-se a cumprir com a
legislacdo ambiental em vigor, em particular no que diz res-
peito ao seguinte:

a) Salvaguardar o meio ambiente em matéria de rui-
dos, gases, fumos, poeiras, gestdo de residuos e
efluentes;

b) Permitir que as autoridades competentes procedam
as inspecgdes ou estudos para aferir a regularidade
ambiental das actividades, das instalagGes, dos
equipamentos e dos empreendimentos;

¢) Notificar o Ministério do Ambiente sobre quaisquer
ocorréncias anomalas de natureza poluente ou com
efeitos negativos sobre o meio ambiente.

CLAUSULA15*
(Incentivos Fiscais)

Nos termos do disposto naLein.® 14/15, de 11 de Agosto,

o Projecto beneficia dos seguintes incentivos fiscais:
a) Redugdo em 65%, da taxa do Imposto Industrial por
um periodo de oito (8) oito anos;
b) Redugdo em 65% da taxa do Imposto sobre a Aplica-
¢do de Capitais, por um periodo de oito (8) anos;
¢) Redugdo em 65% da taxa do Imposto de Sisa por
um periodo de oito (8) anos.
CLAUSULA 16°
(Incentivos Aduaneiros)

Ao abrigo do disposto no artigo 33.° da Lei n.° 14/15,
de 11 de Agosto (Lei do Investimento Privado), na concessao
e extingao dos beneficios e incentivos aduaneiros obedece ao
regime de tributac@o previsto na Pauta Aduaneira dos Direitos
de Importagdo e Exportagao.

CLAUSULA17.
(Apoio Institucional do Estado)

As Institui¢des Publicas Angolanas, de acordo com as
suas competéncias e para a prossecucio do interesse socio-
-econdémico do Projecto de Investimento, comprometem-se
institucionalmente no seguinte:

a) U.TL.P.: apoiar orelacionamento da Investidora com
os demais organismos, sempre ue necessario, a
fim de auxiliar na emisséo de licencas e outros
documentos indispensaveis a implementacgéo
do Projecto de Investimento dentro dos prazos
aprovados;

b) Ministério da Agricultura: apoiar no licenciamento
da actividade.

CLAUSULA 18°
(Mecanismo de acomp anhamento do Projecto de Investimento)

1. Em obediéncia ao disposto no n.° 3 do artigo 32.° do
Decreto Presidencial n.° 182/15, de 30 de Setembro que
(Aprova o Regulamento do Procedimento para a Realizagéo
do Investimento Privado), a U.T.I.P., procede ao acompanha-
mento e fiscalizagdo do Projecto de Investimento objecto do
presente Contrato, sem prejuizo das entidades ptiblicas proce-
derem, nos termos e forma legalmente previstos, a fiscalizacdo
sectorial corrente.

2. As Investidoras devem colaborar, trimestralmente, o rela-
torio de implementacdo e desenvolvimento do Investimento,
através de formulario préprio a enviar, de preferéncia elec-
tronicamente, a U.T.L.P,

3. Orelatorio acima mencionado deve ser remetido a U TLP,
no prazo de 15 dias apds o termo do periodo a que se refere.

CLAUSULA 19
(Comunicacio)

1. Todas as notificagtes ou comunicacdes efectuadas ao
abrigo do presente Contrato apenas sdo validas se forem feitas
por escrito e enviadas para os seguintes enderecgos:

U.TIP:
Rua Kwamme Nhrumah, n.° 8, 1.° andar, Distrito
Urbano da Maianga
Luanda/Angola;
Telefone: 926 876 914;
Investidora:
Rua do Bem-Vindo, Casa S/N, Bairro Benfica,
Municipio de Belas, Luanda;
Telefone: 922300000;
E-mail:93924165@qq.com.

2. Qualquer alteracdo aos enderecos acima indicados deve

ser pontualmente comunicada, por escrito, a outra Parte.

CLAUSULA 20
(Estabilidade do Controlo Investimento)

1. O disposto no presente Contrato de Investimento foi
estabelecido com base em determinadas circunstancias econo-
micas, técnicas e operacionais existentes em Angola a presente
data. Caso ocorra a uma alteracdo das referidas circunstan-
cias, que provoque uma modificac¢do do equilibrio contratual
existente, as Partes comprometem-se a tomar as medidas
necessarias a pronta reposi¢éo do referido equilibrio e a ndo
tentar obter qualquer beneficio ou vantagem dessa situacéo.

2. As partes podem solicitar a revisdo ou modificac@o dos
termos do contrato resultante da modifica¢do ao Projecto de
Investimento ou situa¢do da Investidora, € comunicada nos
termos do estabelecido neste Contrato e demais legislagdo
em vigor em Angola.

3. Verificando-se a alteragdo das circunstancias referi-
das no nimero anterior, as Partes podem solicitar a reviséo
ou modifica¢do dos termos do Contrato, ou a adopgdo de
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qualquer outra medida apropriada, com vista a reposic¢do do
equilibrio contratual.

4. No caso dos bens objecto de Investimento Privado
serem expropriados por motivos ponderosos e devidamente
justificados de interesse publico, o Estado assegura o paga-
mento de uma indemnizagZo justa, pronta e efectiva, cujo
montante é determinado de acordo com as regras de direito
aplicaveis, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 20.° da
Lein.® 14/15, de 11 de Agosto.

CLAUSULA21*
(Direitos e deveres das Investidor as)

1. As Investidoras no ambito do presente Contrato de
Investimento, compromete-se a cumprir com os deveres gerais
e especificos previstos nos artigos 24.° e 25.° da Lei n.° 14/15,
de 11 de Agosto, seu regulamento e demais legislagéo apli-
cavel, bem como os compromissos contratuais, sujeitando-se
as penalidades nela previstas.

2. A Investidora obriga-se ainda a:

a) Respeitar os prazos fixados para implementacio
do projecto, de acordo com os compromissos
assumidos;

b) Aplicar o plano de contas e as regras da contabilidade
estabelecidas no Pais;

¢) Promover a formac¢do da m#o-de-obra nacional e
a angolanizacdo a nivel das chefias e quadros
nacionais.

3. Sem prejuizo dos deveres estabelecidos no presente
Contrato, as Investidoras sdo garantidos os seguintes direitos:

a) Total protecgio e respeito e sigilo profissional, ban-
cario e comercial;

b) Protecgdo da propriedade industrial e sob todas as
suas criacdes intelectuais.

CLAUSULA 22
(Transgressoes e penalizacdes)

1. No ambito do presente Contrato de Investimento,
sem prejuizo do disposto em outros diplomas em matéria
de Investimento Privado, constituem transgressdes o incum-
primento doloso ou culposo das obrigacdes legais a que a
Investidora esta sujeita nos termos do artigo 58.° da Lei do
Investimento Privado:

a) O uso de recursos provenientes do exterior para
finalidades diversas daquelas para as quais foram
autorizadas;

b) Apritica de facturagdo que permita a saida de capitais
ouiluda as obrigacdes a que a empresa ou associacao
esteja sujeita, designadamente as de caracter fiscal;

¢) Falta de execugdo das ac¢des de formagao ou a nao
substitui¢do de trabalhadores estrangeiros por
nacionais nas condi¢des e prazos estabelecidos
nos respectivos Planos, que constituem anexos ao
presente Contrato de Investimento;

d) A falta de execuc¢io injustificada do investimento
dentro dos prazos acordados;

e A falta de informagao anual a U.T1.P, enquanto 6rgéao
responsavel pela fiscalizagdo do Investimento;

J A falsificacdo de mercadorias e prestacdo de falsas
declaracdes;

g) A sobrefacturagéo dos pregos de maquinas e equi-
pamentos importados ao abrigo do investimento
autorizado.

2. Sem prejuizo de outras penalidades especialmente pre-
vistas por lei, as transgressdes mencionadas no nimero anterior
sd0 passiveis das seguintes penalizag Ges:

a) Multa no valor correspondente em Kwanzas, que
varia entre Kz: 1.000.000,00 (um milhZo de Kwan-
zas) e Kz: 50.000.000,00 (cinquenta milhdes de
Kwanzas), sendo o valor minimo e o valor maximo
elevado para o triplo em caso de reincidéncia.

b) Perda dos beneficios e incentivos fiscais e outras
facilidades concedidas;

¢) Revogac@o da autorizagdo do Investimento.

CLAUSULA 23
(Incumprimento, medidas correctivas e provisdrias)

1. No ambito da execuc¢do e implementagéo do Projecto de
Investimento sempre que o Departamento de Acompanhamento
e Fiscalizacdo da U.T.I.P., dectete situa¢des que indiciem o
incumprimento do Contrato de Investimento deve adoptar
medidas correctivas de natureza operacional, comercial, con-
tabilistica, fiscal ou outras.

2. Sempre que for detectado incumprimento do Contrato
de Investimento, a U.T..P deve ordenar que a Investidora
adopte medidas provisérias, para mitigar o risco de incumpri-
mento ou de ndo implementacdo do Investimento nos termos
do Cronograma aprovado.

3. Tanto no caso de adop¢do de medidas correctivas, no
caso de medidas provisérias, deve ser cumprido o prazo a esta-
belecer pela U.T.I.P, nos termos do n.° 34 do Regulamento
Interno da Lei de Inestimento Privado.

CLAUSULA 24.
(Forca Maior)

1. E considerado caso de for¢a maior para efeitos do pre-
sente Contrato de Investimento Privado, toda e qualquer
circunstancia ou acontecimento irresistivel que esteja fora
do controlo da Parte afectada, nomeadamente e sem caracter
exaustivo, catastrofes naturais, tais como furaces, inunda-
¢oes, incéndios, tremores de terra, ciclones, raios ou subversao,
hostilidade ou invasdo, sabotagem, distirbios civis e greves
ou paralisa¢oes ilegais.

2. A Parte afectada por for¢a maior obriga-se a comunicar
de imediato a outra Parte, bem como indicar qual a duragéo
previsivel da situaczo de for¢ca maior e se for o caso, as medi-
das que pretende adoptar a fim de remover ou minimizar o
impacto do referido evento.

3. Se em virtude da sua duracdo prolongada ou circuns-
tancial, a situac@o de for¢a maior provocar uma alteragéo do
equilibrio contratual inicial deste Contrato deve-se proceder
ao restabelecimento desse equilibrio.

CLAUSULA 25.
(Boa-Fé)

As Partes obrigam-se a actuar, no ambito do presente
Contrato, de acordo com os ditames da boa-fé e ndo exercer
qualquer direito ou faculdade de modo abusivo ou injustifi-
cadamente oneroso para a outra Parte.
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CLAUSULA 26°
(Resolucio de litigios)

1. Quaisquer litigios ou divergéncias relativos a validade,
interpretaco, cumprimento, alteracdo ou vigéncia do presente
Contrato, bem como sobre a interpretagéo e aplicagéo de quais-
quer leis, decretos, regulamentos ou decisGes com impacto
sobre o mesmo, que surjam entre o Estado e a Investidora, €
submetido a arbitragem, de acordo com estabelecido na Lei
sobre a Arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral € composto por 3 (trés) membros,
um nomeado pela requerente, outro pela requerida e o ter-
ceiro que desempenha as fun¢des de arbitro-presidente é
escolhido em comum acordo, pelo requerente e pela reque-
rida que tenham designado.

3. O Tribunal Arbitral funciona na Provincia do Luanda,
Angola e decide segundo a lei angolana.

4. Os acérdaos, ordens ou decisdes do Tribunal Arbitral
sdo finais, vinculativos e irrecorriveis. As Partes, desde ja,
renunciam ao direito de invocar qualquer imunidade ou pri-
vilégios que possam gozar relativamente aos acordaos, ordens
ou decisdes do Tribunal Arbitral e comprometem-se a pron-
tamente cumprir com as mesmas 1nos seus precisos termos.

5. A arbitragem € conduzida em lingua portuguesa.

CLAUSULA 272
(Lei aplicavel)

O presente Contrato rege-se pela Lei Angolana.

CLAUSULA 28*
(Entrada em vigor)

1. O presente Contrato entra em vigor na data da sua

assinatura.
CLAUSULA 29"
(Lingua e exemplares do Contrato)

1. As partes acordam que toda documentac@o que as mes-
mas venham a trocar no 4mbito da execugdo do Projecto, deve
estar em lingua portuguesa.

2. O presente Contrato de Investimento € celebrado em
lingua portuguesa, em 3 (trés) exemplares com igual teor
e efeito juridico, sendo 1 (um) para a U.T.L.P., outro para a
Investidora e o terceiro para Imprensa Nacional.

CLAUSULA 30°
(Documentos Contratuais)

1. O presente Contrato de Investimento com os seus Anexos
e o CRIP — Certificado de Registo de Investimento Privado,
contém todos os direitos e obriga¢des assumidos pelas Partes,
no que diz respeito a defini¢do e disciplina das relacdes entre
si e prevalecem sobre quaisquer outros acordos ou entendi-
mentos, orais ou escritos, de sentido adverso.

2. Qualquer alteragdo ao Contrato de Investimento e aos
seus Anexos, para ser valida, tem de constar de documento
escrito e assinado pelas Partes.

3. Em caso de litigio ou divergéncia de interpretacao, os
Anexos e 0 CRIP ndo podem ser automaticamente interpreta-
dos ou invocados entre as partes ou perante terceiros.

4. Havendo contradig Ges entre o conteido dos Anexos ou
do CRIP e o Contrato de Investimento, prevalecem as clau-
sulas do Contrato de Investimento.

5. Em caso de incorrec¢do no CRIP, a U.T.LP, procede a
sua alterac@o ou, em alternativa, a emissdo de novo CRIP, apos
a data de comunicacg@o que lhe seja dirigida pela Investidora.

CLAUSULA 31°
(Anexos do Contrato de Investimento)
Sdo Anexos ao presente Contrato de Investimento, reser-
vados as Partes, os seguintes:
a) Anexo I — Cronograma de Execug@o e Implemen-
tacdo do Projecto;
b) Anexo II — Plano de Formagdo da Mao-de-Obra
Nacional,
¢) Anexo ITI — Plano de Substitui¢do da Mao-de-Obra
Estrangeira pela Nacional.
Em fé dos que as Partes acordaram, € celebrado o pre-
sente Contrato de Investimento Privado, em Luanda, aos [...]
de[..] de 2017.

Pela UTIP. — Unidade Técnica para o Investimento
Privado, Ernesto Manuel Norberto Garcia.
Pela Investidora Interna, Jinlin Zhu.

Pela Investidora Externa, Zhu Xiangjum.

CNE — COMISSAO NACIONAL ELEITORAL

Despacho n.® 8/17
de 22 de Junho

Considerando que compete 8 Comissao Nacional Eleitoral
(CNE) reconhecer e acreditar os observadores nacionais e inter-
nacionais e estabelecer as suas areas de ac¢do para a observagio
nos termos da alinea x) don.® 1 do artigo 144.° da Lein.° 36/11,
de 21 de Dezembro, Lei Orgénica sobre as Eleicdes Gerais,
da alinea y) do n.° 1 do artigo 6.° da Lein.®° 12/12, de 13 de
Abril, Lei Organica sobre a Organizago e Funcionamento da
Comissdo Nacional Eleitoral, e do artigo 29.° da Lein.° 11/12,
de 22 de Margo, Lei de Observacdo Eleitoral;

Considerando a necessidade de regulamentar o processo
de reconhecimento e de acreditagéo dos observadores eleito-
rais e de estabelecer as suas areas de observag@o;

O Plenario da Comissdo Nacional Eleitoral (CNE) aprova,
nos termos das alineas g) e n) do artigo 13.°, conjugadas com
aalinea a) don.° 1 do artigo 17.°, todas daLein.® 12/12, de 13
de Abril, Lei Orgénica sobre a Organiza¢ao e o Funcionamento
da Comissdo Nacional Eleitoral, o seguinte:

Regulamento Sobre o Reconhecimento e a Acreditag@o
dos Observadores Eleitorais.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Junho de 2017.
O Pressente, André da Silva Neto.

REGULAMENTO

Considerando que compete 8 Comissao Nacional Eleitoral
(CNE) reconhecer e acreditar os observadores nacionais e inter-
nacionais e estabelecer as suas areas de ac¢do para a observagio
nos termos da alinea x) don.® 1 do artigo 144.° da Lein.° 36/11,
de 21 de Dezembro, Lei Orgénica sobre as Eleicdes Gerais,
da alinea y) do n.° 1 do artigo 6.° da Lein.®° 12/12, de 13 de
Abril, Lei Organica sobre a Organizago e Funcionamento da
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Comissdo Nacional Eleitoral, e do artigo 29.° daLein.° 11/12,
de 22 de Margo, Lei de Observacgéo Eleitoral;

Considerando a necessidade de regulamentar o processo
de reconhecimento e de acreditagéo dos observadores eleito-
rais e de estabelecer as suas areas de observacao;

O Plenario da Comissdo Nacional Eleitoral (CNE) aprova,
nos termos das alineas g) en) do artigo 13.°, conjugadas com
a alinea a) don.° 1 do artigo 17.°, todas da Lei n.° 12/12, de 13
de Abril, Lei Orgéanica sobre a Organizacao e o Funcionamento
da Comissdo Nacional Eleitoral, o seguinte:

REGULAMENTO
SOBRE O RECONHECIMENTO
EAACREDITACAO
DOS OBSERVADORES ELEITORAIS

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Regulamento estabelece as regras sobre o
processo de reconhecimento e de acreditagdo dos observa-
dores eleitorais.

ARTIGO 2°
(f\mbito de aplicacio)

O presente Regulamento aplica-se 8 Comisséo Nacional

Eleitoral, aos seus orgdos locais e aos observadores eleitorais.

ARTIGO 3°
(Definicdes)
Para efeitos do presente Regulamento entende-se por:

a) Observador Nacional: as organizagdes, os individuos,
ou entidades nacionais, legalmente, reconhecidas
para observarem o processo eleitoral;

b) Observador Internacional: as organizagoes regionais
e internacionais, governos estrangeiros e obser-
vadores individuais estrangeiros;

c) Agentes Eleitorais: para efeitos do presente Regu-
lamento sdo agentes eleitorais os observadores e
os eleitores nos termos da lei;

d) Gabinete de Observagdo Eleitoral (GOE): a estru-
tura criada pela CNE para executar as tarefas
respeitantes ao processo de reconhecimento e de
acreditacdo dos observadores eleitorais;

e) Reconhecimento: o processo de apreciacgio e de
avaliacdo dos requisitos essenciais exigidos por
lei para acreditac@o dos observadores eleitorais;

) Acreditagdio: o processo de credenciamento dos
observadores eleitorais.

ARTIGO 4°
(Principios Gerais e Especificos)
Os observadores eleitorais regem-se pelos principios gerais
que informam o processo eleitoral e, em particular, pelos

principios estabelecidos na Lei de Observacao Eleitoral e no
Cddigo de Conduta Eleitoral.

ARTIGO 5°
(Categorias de observadores eleitorais)
1. Para efeitos do presente Regulamento, existem as seguin-
tes categorias de observadores eleitorais:
a) Observadores Internacionais e
b) Observadores Nacionais.
2. Constituem a categoria de Observadores Intemacionais:
a) Os observadores de organizacdes regionais e
internacionais;
b) Os observadores de organizagdes ndo estatais;
¢) Os observadores de governos estrangeiros;
d) Os observadores de organiza¢Ges nao-governamentais
de direito estrangeiro reconhecidas no Pais;
e) Os observadores individuais.

3. A participacdo dos observadores das missoes diplomati-
cas no processo de observacgao eleitoral obedece ao Principio
da ponderacio tendo em referéncia os Principios estabeleci-
dos na Convencao de Viena.

4. Constituem a categoria dos Observadores Nacionais:

a) As organizagdes ndo-governamentais legalmente
reconhecidas;
b) As associagGes legalmente reconhecidas;
c) As igrejas legalmente reconhecidas;
d) As autoridades tradicionais.
e) Os individuos.
ARTIGO 6°
(Quotas de observadores Internacionais)

1. Para efeitos de convite para os Observadores Intemacionais
fica definido o seguinte:

a) A Assembleia Nacional pode convidar até 50 (cin-
quenta) observadores;

b) O Tribunal Constitucional pode convidar até
24 (vinte e quatro) observadores;

¢) Os Partidos Politicos e Coligagdes de Partidos podem
convidar até 18 (dezoito) observadores.

2. O ntimero de observadores, fixado no niimero anterior,
depende da categoria de observadores convidados.

3. A ponderacdo a que se refere o niimero anterior € feita
pela Comissdo Nacional Eleitoral.

4. O disposto no presente artigondo € aplicavel ao Presidente
da Republica e a CNE.

ARTIGO 7°
(Quotas de Observadores Nacionais)

1. Para efeitos de observacio nacional, fica definido o
numero maximo até 3.000 acreditagGes, a nivel nacional,
podendo ser solicitado, nos seguintes termos:

a) Organizagdes ndo-governamentais, até 375 observadores;
b) Associacoes, até 750 observadores;

¢) Autoridades tradicionais, 375 observadores;

d) Igrejas, até 750 observadores;

e) Individuos até 750 Observadores.

2. O ntimero de observadores, fixado no niimero anterior,
depende da categoria de observadores.

3. A ponderacdo a que se refere o niimero anterior € feita
pela Comissdo Nacional Eleitoral.
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4. As quotas referidas no nimero 1 do presente artigo
sdo distribuidas, respectivamente, pelos circulos eleitorais
provinciais.

ARTIGO 8°
(Local de acreditacio)

O processo organizativo relativo ao reconhecimento e a
acreditac@o dos observadores eleitorais é realizado no Gabinete
de Observacio Eleitoral, podendo por deliberagéo do Plenario
o credenciamento ser delegado as Comissdes Provinciais
Eleitorais, exceptuando os observadores internacionais.

ARTIGO 9°

(Estrutura e composicio do Gabinete de Observacio Eleitoral)

1. O Gabinete de Observacao Eleitoral € constituido por
uma estrutura integrada por um coordenador, um secretariado
e técnicos da CNE, designados por despacho do Presidente
da Comissdo Nacional Eleitoral.

2. O Gabinete de Observacéo Eleitoral integra, ainda,
representantes do Ministério das Relagdes Exteriores, do
Ministério do Interior e do Servico de Migracéo e Estrangeiro.

3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores do
presente artigo, sempre que necessario, o Coordenador do
Gabinete de Observacgio Eleitoral, pode solicitar a colabo-
racao de técnicos ou representantes de outras Instituicdes.

) ARTIGO 10°
(Areas de observacio eleitoral)

1. Os observadores eleitorais devem indicar, em modelo
proprio, a Comissdo Nacional Eleitoral as suas preferéncias
relativas as areas de observagdo em que pretendem observar
o processo eleitoral.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior do pre-
sente artigo, compete a Comissdo Nacional Eleitoral definir
e distribuir equitativamente os observadores eleitorais pelos
circulos eleitorais do Pais.

3. Nio € permitido aos Observadores Eleitorais fazerem
a observacdo numa drea diferente do circulo eleitoral desig-
nado no credenciamento.

4. A recusa da aceitacio da area de observacgdo indicada
pela CNE da lugar a perda do direito ao credenciamento do
interessado.

CAPITULOII
Requisitos e Documentos para a Acreditacio

ARTIGO 11.°
(Requisitos especificos)

1. Constituem requisitos especificos para o credencia-

mento os seguintes:
a) Ser um cidaddo nacional ou estrangeiro de experién-
cia, idoneidade e prestigio reconhecido;
b) Ter sido convidado nos termos da lei,
¢) Estar incluido nas quotas definidas pela CNE, nos
termos previstos da lei;
d) Aceitar a area de observag@o indicada.
ARTIGO 12°
(Observadores Nacionais)

Sem prejuizo dos requisitos consagrados na lei, as orga-
nizacdes e os cidaddos nacionais que pretendam observar o
processo eleitoral, devem apresentar, com as devidas adap-
tagOes, os seguintes documentos:

a) Ficha aprovada pela Directiva n.° 01/CNE/2017,
preenchida;

b) Carta de inteng@o, dirigida ao Presidente da Comissao
Nacional Eleitoral, a solicitar o reconhecimento
e acreditac@o;

¢) Cdpia do estatuto da organizagdo, publicado em
Didrio da Repuiblicer,

d) Cdpia do bilhete de identidade valido;

e) Cdpia do Cartdo de Eleitor actualizado;

) Duas (2) fotografias tipo passe;

g) Curriculum vitae,

h) Outro documento que ateste a qualidade invocada,
emitido pela entidade competente.

ARTIGO 13.°
(Observadores Internacionais)

Sem prejuizo dos requisitos consagrados na lei, as organizagdes
e as entidades internacionais, para serem acreditadas como obser-
vadores internacionais, devem apresentar os seguintes documentos:

a) Ficha aprovada pela Directiva n.° 01/CNE/2017,
preenchida;

b) Carta de inteng@o, dirigida ao Presidente da Comissao
Nacional Eleitoral a solicitar o reconhecimento e
acreditacao;

¢) Fotocopia do passaporte valido e do Visto de Entrada
no Pais;

d) Carta de apresentagzo da miss@o;

e) Duas (2) fotografias tipo passe;

) Fotocdpia do Estatuto da arganizag@o;

g Curriculum vitcae,

h) Outro documento que ateste a qualidade invocada, emitido
pela entidade competente, reconhecida, legalmente,
pelas autoridades angolanas.

ARTIGO 14°
(Prazo para solicitacio e acreditacio)

1. A solicitagdo para observador do processo eleitoral deve
ser apresentada ao Presidente da CNE até 30 dias antes da
data de inicio do periodo de observacgao eleitoral.

2. Sobre a solicita¢do referida no nimero anterior deste
artigo o Presidente da CNE responde no prazo de 10 dias para
os observadores internacionais e de 15 dias para os observa-
dores nacionais a contar da sua recepcao.

3. A acreditacdo para observador eleitoral do processo
eleitoral deve ser efectuada até quarenta e oito horas (48)
antes do dia da votac@o.

4. O credenciamento € pessoal e presencial.

ARTIGO 15°
(Principio da gratuitidade)

A acreditacdo na qualidade de observador ndo lhe confere
direitos a percepc¢do de subsidios financeiros, sem prejuizo
do dever institucional de colaboragido do Estado de apoio a
realizagdo das tarefas de observacio eleitoral.

ARTIGO 16°
(Deliberacio do Plenirio)

O Presidente da CNE pode submeter ao Plenario solicita-
¢Oes apresentadas por individuos, associagdes ou organizagoes
cujo objecto social se revele comprometedor a eficacia, objec-
tividade e o rigor da observacao eleitoral, nos termos da lei.
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CAPITULO III
Disposicoes Finais

ARTIGO 17°
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissoes resultantes da interpretagéo e apli-
cacdo do presente Regulamento sao resolvidas pelo Plenario
da Comissdo Nacional Eleitoral.

ARTIGO 18°
(Entrada em vigor)

O presente Regulamento entra em vigor na data da sua
aprovacao.

Visto e aprovado pelo Plenario da Comissdo Nacional
Eleitoral, em Luanda ao 10 de Junho de 2017.

Publique-se.
P’lo Plendrio, André da Silva Neto (Presidente).

Despachon.” 9/17
de 22 de Junho

Considerando que compete a Comisséo Nacional Eleitoral
promover a capacidade técnica e dotar de instrumentos de ges-
tdo os Partidos Politicos e Coligagdes de Partidos Politicos,
sobre o financiamento para a campanha eleitoral, atribuida
pelo Estado, apos a aprovacao das Candidaturas pelo Tribunal
Constitucional nos ternos da Lein.® 36/11, de 21 de Dezembro,
Lei Orgénica sobre as Elei¢coes Gerais.

O Plenario da Comissdo Nacional Eleitoral (CNE), reu-
nida na sua IX Sessdo Plenaria, aprova e manda publicar a:

Cartilha Financeira para as Elei¢des Gerais de 2017.

Publique-se.

Luanda, aos 3 de Junho de 2017.
P’lo Plendrio, André da Silva Neto (Presidente).

Objectivos Gerais

1.° —Informar e capacitar os Partidos Politicos e Coligacdes
de Partidos concorrentes as elei¢cdes gerais para a melhor com-
preensio e conhecimento das disposi¢oes legais que regulam
a matéria do financiamento Eleitoral.

2.°— Promover a aquisi¢do de competéncias que facilitem
a observancia da Lei, contribuindo para uma maior eficiéncia
e eficécia juridica na sua aplicabilidade.

3.°— Dotar os Partidos Politicos e Coligag des de Partidos
concorrentes de habilidades e praticas didacticas pedagogi-
cas que os levem a planear e gerir o financiamento eleitoral
com racionalidade, em consondncias com as regras da trans-
paréncia da gestdo nas finangas publicas.

4.°— Promover a capacidade técnica e dotar de nstrumen-
tos de gestdo os Partidos Politicos e Coligactes de Partidos,
sobre o financiamento para a campanha eleitoral, atribuido
pelo Estado, apos a aprovacao das Candidaturas pelo Tribunal
Constitucional nos termos da Lei n.° 36/11, Lei Orgéanica sobre
as Elei¢oes Gerais.

1. Financiamento da Campanha Eleitoral

Nos termos da Lei Organica sobre as Eleigoes Gerais a
Campanbha eleitoral pode ser financiada por:
a) Contribui¢do do Estado;

b) Contribui¢Ges dos proprios candidatos e dos parti-
dos politicos;

¢) Donativos de pessoas singulares ou colectivas nacio-
nais residentes ou sediadas no Pais;

d) Produto da actividade da campanha eleitoral;

e) Contribuigdes de organizagdes ndo-governamentais
nacionais de cidaddos angolanos, nos termos da
presente Lei e demais legislagdo aplicavel,

) Empréstimos contraidos em institui¢des privadas de
crédito instaladas no Pais.

2. Financiamentos Proibidos

E proibido o financiamento das campanhas eleitorais por:
a) Governos e organizagdes estrangeiras ou financiadas
por govemos estrangeiros, ainda que registadas

em Angola;

b) Instituig¢des publicas de crédito, institutos publicos,
empresas ptiblicas, Orgaos da Administrago Local
do Estado, Autarquias Locais, bem como de pes-
soas colectivas de utilidade publica;

¢) Sociedade de capitais exclusivas ou maioritaria-
mente publicos;

d) Pessoas singulares ou colectivas ndo nacionais.

3. Prazo de entrega do financiamento eleitoral

A verba de apoio a campanha eleitoral dos Partidos
Politicos e ColigagGes de Partidos concorrentes deve ser
entregue até ao 5.° (quinto) dia, apos a divulgagéo pelo
Tribunal Constitucional da lista definitiva das candidaturas.

4. Administrador Eleitoral

E aentidade, designada pelos Partidos Politicos e Coligacdes
de Partidos, responsavel pela recolha de findos, pela contabi-
lidade das receitas e despesas, pela movimentaczo das contas
da campanha e pela apresentacao do relatério financeiro.

5. Prazo de indicacio do Administrador Eleitoral

Apés a publicacdo definitiva das candidaturas pelo Tribunal
Constitucional, os partidos politicos e coligagdes de parti-
dos devem indicar o Administrador Eleitoral no prazo de
15 (quinze) dias, a contar da data da referida publicacgao.

6. Afectaciio e unicidade da verba

A verba de apoio a campanha eleitoral das candidaturas
as elei¢des gerais de 2017, € inica para cada concorrente e
do respectivo candidato a Presidente da Republica.

7. Prestacéio de Contas

Os Partidos Politicos e Coligactes de Partidos prestam
contas a Comissdo Nacional Eleitoral da verba atribuida pelo
Estado, para apoio da campanha eleitoral, no prazo maximo
de 45 (quarenta e cinco) dias, apos a proclamacao oficial dos
resultados do escrutinio.

8. Responsabilidades das Candidaturas

Os Partidos Politicos e Coligagtes de Partidos Politicos
concorrentes sdo responsaveis pela contabilizacdo das des-
pesas e receitas e pelo envio das contas do financiamento
eleitoral para a campanha a Comisséo Nacional Eleitoral, de
acordo com o modelo em anexo.

9. Prazo de Envio do Relatorio de Contas

Os Partidos Politicos e Coligagtes de Partidos Politicos
concorrentes devem contabilizar discriminadamente todas
as receitas e despesas realizadas com a campanha eleitoral,
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junto com os respectivos comprovativos, no prazo maximo de
30 (trinta) dias, apds a data da Proclamac@o oficial dos resul-
tados eleitorais, indicando com preciséo a origem das receitas
e o destino das despesas.

10. Fiscalizacio

Nos termos da Lei n.° 36/11, Lei Organica sobre as Elei¢oes
Gerais, compete a Comissdo Nacional Eleitoral analisar a regu-
laridade das receitas e despesas e publicar a sua apreciagdo
num dos jornais diarios mais divulgados no Pais.

11. Prazo de Publicacio

A publicagfo da analise e apreciacdo das receitas e despe-
sas eleitorais deve ser feita até 30 dias findo o termo do Prazo
maximo de 45 (quarenta e cinco) dias, apds a proclamacio
oficial dos resultados do escrutinio.

12. Certificaciio das contribuicdes financeiras

As contribui¢des prestadas pelos Partidos Politicos e
Coligacdo de Partidos sdo certificadas por documentos emi-
tidos pelos seus Orgdos competentes, com a identificagdo
daquele que as prestou.

13. Irregularidades

Caso sejam detectadas irregularidades na gestdo das con-
tas deve a Comissdo Nacional Eleitoral notificar a respectiva
Entidade para no prazo de 15 (quinze) dias proceder a sua
regularizacéo.

14. Prazo de Pronunciamento da CNE em caso de
Irregularidades

Apés regularizacdo das contas e do suprimento das irre-

gularidades detectadas a CNE deve fazer a sua reapreciacdo
e pronunciar-se no prazo de 15 (quinze) dias.

15. Incumprimento

Caso as Entidades concorrentes ndo prestem contas no
prazo legalmente estabelecido ou se concluir pela existéncia
de alguma infrac¢do, a CNE deve de imediato comunicar o
facto ao Tribunal de Contas.

16. Restituiciio das Verbas Atribuidas

Caso as verbas referidas no presente instrumento, nao
tenham sido utilizadas ou se constate o seu descaminho para
fins distintos dos previstos na lei, o Partido Politico ou a
Coligacdo de Partidos concorrente, nessa condi¢do, deve no
prazo de 30 (trinta) dias apos a data da proclamacao oficial dos
resultados eleitorais, devolver a quantia @ Comissdo Nacional
Eleitoral, para efeitos da sua integra¢do no Or¢amento Geral
do Estado (OGE).

17. Delegados de Lista

A Resolugdo n.® 49/16, de 27 de Dezembro, recomenda
o empenho isento, activo e transparente de todos os actores
eleitorais publicos, narealizagdo das tarefas eleitorais sob sua
responsabilidade, nos termos da Constituicdo da Republica
de Angola e da Lei, em especial para:
O credenciamento atempado dos delegados de lista e
os custos financeiros a estes inerentes.

18. Subsidios dos Delegados de Lista

Nos termos da lei, os valores cabimentados aos delega-
dos de lista, devem ser considerados no processo de prestagéo
de contas dos respectivos Partidos Politicos e Coligagdes
de Partidos, nao sendo, porém, tido como financiamento da
campanha eleitoral.

Mapa Modelo de Prestaciio de Contas do Partido /Coligacio xxxx Referente

As Fleicoes Gerais de 2017

N.® Ordem Data Beneficiario Descricio gi]:::]:l; Faljt.l:ra ReNt;aho ]i:;:;;;o da‘];s:]:;‘esa Cg:-lll-flgte Observacio
1 Nome dl? Psu_“lido Dotacio para as eleicdes OGE
ou coligacio gerais de 2017

I DESPESASDE BENS E SERVICOS
1

2

3

4

5

&

8

9

10

COMUNICACAO

11

12

13

14
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Fonte de N N Dotaciio Valor Saldo

A o - .
N.#Ordem Data Bene ficiirio Descrigio Recurso | Factura | Recibo Inicial da Despesa | Corrente

Observacio

Nome do Partido | Dotaciio para as eleicdes

ou coligacio gerais de 2017 OGE

15
16
17
18
19
20
21

ey

ALIMENTACAO

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

ESTADIA

34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Subtotal 1
IL DESPESAS DE CAPITAL

| e [ [ | =

-1

o e

Ll =1

Subtotal 2

TOTAL

N.B: A muneragio dos documentos em pastas de arquivos deve obedecer a ordem munérica do mapa e todas as receitas e despesas efectuadas devem ser acompanhadas do res-

pectivo comprovativo (facturas, recibos e qualquer outros comprovativos que confiram as operagdes efectuadas).

Luanda, aos de de 2017.

O Administrador Eleitoral

19.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.4
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FINANCIAMENTO DOS DELEGADOS DE LISTA

Partidos Politicos 0  Partido Politico

Coligacdo de Partidos Politicos [1  Coligacio de Partidos Politicos

Administrador Eleitoral

Montante financiado pelo Estado

Numeriario

Extenso

Obs.: Este valor destina-se a cobrir todas as despesas e encargos referentes aos delegados de lista indicados pelos Partidos Politicos e Coligagio de Partidos

Politicos concorrentes, credenciados pela Comissdo Nacional Eleitoral.

Comissao Nacional Eleitoral Administrador Fleitoral

Luanda aos, de de

FINANCIAMENTO DA CAMPANHA ELEITORAL

Partidos Politicos 0  Partido Politico

Coligacdo de Partidos Politicos [1  Coligacio de Partidos Politicos

Administrador Eleitoral

Montante financiado pelo Estado

Numeriario

Extenso

Comissao Nacional Eleitoral Administrador Fleitoral

Luanda aos, de de
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Partidos Politicos O

Coligacdo de Partidos Politicos [

Numero da Credencial Provincia

FINANCIAMENTO DOS DELEGADOS DE LISTA

Partido Politico

Coligacdo de Partidos Politicos

Municipio

Montante financiado pelo Estado

Numerario

Extenso

Politicos concorrentes, credenciados pela Comissao Nacional Eleitoral.

Comissao Nacional Fleitoral

Luanda aos, de de

Obs.: Este valor destina-se a cobrir todas as despesas e encargos referentes aos delegados de lista indicados pelos Partidos Politicos e Coligagdo de Partidos

Delegado de Lista

P’lo Plenario, André da Silva Neto, (Presidente)

DIRECTIVA N.° 01/CNE/2017

SOBRE AS FICHAS E CREDENCIAIS
DOS AGENTES ELEITORAIS

No ambito da organizagéo eleitoral e tendo em conta o periodo
que se aproxima, existe a necessidade de se prever os documen-
tos de suporte aos diversos actos que a Lei Orgénica sobre as
Elei¢es Gerais e a Lei de Observagdo Eleitoral;

Sabendo que as referidas Leis em vérias disposi¢des normativas,
referenciam, sem contudo precisar, diversos actos preparatorios;

Havendo necessidade de se dar inicio a esses actos con-
cebendo formularios e modelos de credenciais dos diversos
agentes eleitorais;

Usando da faculdade que me € conferida pela alinea g)
do artigo 13.° da Lei n.° 12/12, de 13 de Abril, Lei Organica
sobre a Organiza¢io e Funcionamento da Comissdo Nacional

Eleitoral, o Plenario da Comissdo Nacional Eleitoral aprova:

§1°
Modelos de cartdes de Identificacdo dos Membros das
Mesas, Delegados de Lista, Observadores Eleitorais, Assistentes
Eleitorais, Agentes de Educacéo Civica, Operadores Logisticos
e Operadores de Sistema de Informaczo ao Eleitor.

§2.°
Fichas para inscri¢do de Observadores Eleitorais.
§3.°
Os cartdes de Identificacdo e as fichas de inscri¢do séo
propriedade da CNE, emitidos pela CNE, CPEs e CMEs no
ambito das competéncias legais e dos regulamentos aprovados.

§4.°
Os documentos enunciados na presente directiva constam
em apenso e constituem parte integrante.
§5.°
As davidas e omissGes que se suscitem na interpretagéo da

presente Directiva sdo resolvidas pelo Plenario da Comisséo
Nacional Eleitoral.

Luanda, aos 12 de Junho de 2017.
P’lo Plendrio, André da Silva Neto, (Presidente).
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éne

CNE
FICHA PESSOAL PARA CREDENCIAMENTO DO OBSERVADOR INTERNACIONAL

FICHA N.° /2017 FOTO

T 5 1T TR i § ¢ (o <
Contacto telefonico..................ooi Email. ...
Area preferencial em que pretende realizar a Observacio.

PrOVIIICTA. ..o e et
Area indicada para a Observacgio

(Reservado CNE)

Compromisso de Honra

Comprometo-me a respeitar as normas da Constituicao da Republica de Angola e a cumprir com transparéncia,
imparcialidade, independéncia e objectividade, com base nos deveres previstos na Lei.

Luanda, aos .........de.......................... de 2017

CNE Observador

Eleicoes Gerais de 2017
VOTAPELAPAZ EPELADEMOCRACIA
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féng

CNE
FICHA PESSOAL PARA CREDENCIAMENTO DO OBSERVADOR NACIONAL

FICHAN.® /2017 FOTO

BLnC il BIIAO POT e e
A0S oo

Residente (Rua, Zona, BAIITO) ..........coiiii it ettt e et ettt ettt e e e e e e et et e e et te e et e et e e et e neeaae e
Provincia.................coovveveee oo MUDNICEPIO. e W DISETIEOL
Contacto telefonico..................ooi Email. ...
Area preferencial em que pretende realizar a Observacio.

PrOVIIICIA. .o e et

Area indicada para a Observagdo

(Reservado CNE)

Compromisso de Honra

Comprometo-me a respeitar as normas da Constituicao da Republica de Angola e a cumprir com transparéncia,
imparcialidade, independéncia e objectividade, com base nos deveres previstos na Lei.

Luanda, aos .........de..............c.oooooil. de 2017

CNE Observador

Eleicdes Gerais de 2017
VOTAPELA PAZ E PELA DEMOCRACIA



I SERIE —N.° 101 — DE 22 DE JUNHO DE 2017 2503

Comissao Nacional Comissdo Nacional

Eleitoral -ANGOLA Eleitoral : ANGOLA
ELEICOES GERAIS 2017 ELEICOES GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935

Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
validade e uso exclusivo para o dia 23 de Agosto,
dia de realizacio das Eleices Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar esta credencial
a entregar na Comisséo Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

ENE

Comissao Nacional ' Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA : Eleitoral : ANGOLA
ELEICOES GERAIS 2017 ELEICOES GERAIS 2017

CREDENCIAL N° 999935

Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
validade e uso exclusivo para o dia 23 de Agosto,
dia de realizagdo das Eleigbes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar esta credencial
i aentregar na Comiss#o Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636
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Comissdo Nacional
Eleitoral -ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

CREDENCIAL N° 999935

ENE

Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
validade e uso exclusivo para o dia 23 de Agosto,
dia de realizagao das Eleicoes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar esta credencial
a entregar na Comissé@o Provincial Eleitoral.

< AHAO01222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935

ENE

Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Esta credencial & pessoal e intransmissivel. Tem
validade e uso exclusivo para o dia 23 de Agosto,
dia de realizagio das Eleigbes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar esta credencial
a entregar na Comisséo Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636
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Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935

gl

Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
validade e uso exclusivo para o dia 23 de Agosto,
dia de realizaglo das Eleicdes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar esta credencial
a entregar na Comissdo Provincial Eleitoral,

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935

Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Este cartdo é pessoal e intransmissivel, Tem a
validade e uso exclusivo para a realizagho das
operagdes eleitorais das Eleicies Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar este cartdo o
entregar na Comisséo Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636
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Comissao Nacional
Eleitoral -ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

CREDENCIAL N° 999935

ENE

Comissao Nacional
Eleitoral -ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Este cartdo é pessoal e intransmissivel. Tem a
validade e uso exclusivo para a realizagio das
operagdes eleitorais das Eleicbes Gerais de 2017,
Pede-se o favor a quem encontrar este cartio o
entregar na Comiss&o Provincial Eleitoral,

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

CREDENCIAL N° 999935

Comissdo Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Este cartdo é pessoal e intransmissivel. Tem a
validade e uso exclusivo para a realizagéo das
operagdes eleitorais das Eleigbes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar este cartdo o
entregar na Comiss@o Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636
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Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

CREDENCIAL N° 999935

Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Este cartdo é pessoal e intransmissivel. Tem a
validade e uso exclusivo para a realizagdo das
operagdes eleitorais das Eleigbes Gerais de 2017.
Pede-se o favor a quem encontrar este cartdo o
entregar na Comissé&o Provincial Eleitoral.

< AHAO1222391232>

= e = e mmm mmm e mm e e mmm e e— — =

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

Comissao Nacional
Eleitoral -ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935

Comissao Nacional
Eleitoral - ANGOLA

ELEICOES GERAIS 2017

Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
validade desde o inicio da campanha eleitoral,
até a publicagéo dos resultados eleitorais
definitivos das Eleigbes Gerais de 2017.

Nota: Observagéo exclusiva na area indicada.

< AHA01222391232>

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636
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Comissao Nacional Comissdo Nacional
Eleitoral -ANGOLA : Eleitoral - ANGOLA

ELEK;OB GERAIS 2017 ELEl(;b GERAIS 2017
CREDENCIAL N° 999935 5

OBSERVADOR Esta credencial é pessoal e intransmissivel. Tem
NACIONAL validade desde o inicio da campanha eleitoral,
até a publicagcho dos resultados eleitorais
definitivos das Eleigtes Gerais de 2017.

Nota: Observagdo exclusiva na érea indicada.

Utilizador: mome@eleicoes.ao
Palavra passe: 363636

ENE

Comissao Nacional Comissao Nacional
Eleitoral -ANGOLA : Eleitoral - ANGOLA
ELEICOES GERAIS 2017 : ELEICOES GERAIS 2017
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